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Amtlicher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel - Titres disparus - Titell smarriti
Aufrufe — Sommations

Es wird vermisst: 1 Inhaberobligation der Volksbank in Reinach, Se-
rie A, Nr. 11407, von Fr. 6000, zu 2% %, d.d. 8.Januar 1955, mit Jahres-
coupons per 3.Januar 1956/1960.

An den allfdlligen Inhaber dieser Obligation ergeht die Aufforderung, |

dieselbe innert 6 Monaten, d.h. bis 6. Oktober 1957, dem Bezirksgericht
Kulm vorzulegen, ansonst die Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde,

(2082) Bezirksgericht Kulm.

Es werden vermifit:

1. Schuldbrief vom Fr. 3100, datiert den 25 Oktober 1930, haftend auf
Hofstatt mit Haus und Stall samt Hausgarten, am obern Dorfbach ge-
legen, Grundbuch Nr. 968 Schwyz. Vorgang: Fr. 10900, Debitor:
Frau Marie Patzen-Solca, Luzern; Kreditor: Inhaber.

2. Sparheft der Kantonalbank Schwyz Nr. 10001 mit einem Saldo von
Fr. 2838.12 per 1.1.1956,

Die Inhaber dieses Pfandtitels oder Sparheftes werden aufgefordert,
bei der unterfertigten Amtsstelle sie vorzuweisen, und zwar den Schuld-
brief innert Jahresfrist und das Sparheft innert 6 Monaten, andernfalls
Kraftloserklirung erfolgt. (210%)

Schwyz, den 3. April 1957. Die Bezirksgerichtskanzlei.

Es wird vermit: 3%-Inhaberobligation Nr. 99 der Darlehenskagse
Koblenz, in Koblenz, von Fr. 2000, mit Jahrescoupons 18. Februar 1953 und
folgende bis 18, Februar 1957.

Der allfillige Inhaber dieser Obligation wird hiermit aufgefordert,
diese bis 6. April 1958 dem Bezirksgericht Zurzach vorzulegen, ansonst die
Kraftloserklirung ausgesprochen wiirde. (2093)

Zurzach, den 3. April 1957, ‘.. '~i Bezirksgericht.

Le détenteur inconnu de la cédule hypothécaire du montant nominal
de 30 000 fr. (trente mille), souscrite au porteur le 12 mai 1943, remboursée
le 18 décembre 1948, grevant les immeubles propriété de M. Gustave Chaudet
fils, & Blonay, district de Vevey, est sommé de Ia déposer am greffe du
Tribunal du district de Vevey, d'ici au 16 octobre 1957, faute de quoi I’an-
nulation en sera prononcée. (85Y)

Vevey, le 2 octobre 1956, Le président du Tribunal:
0 " A. Loude,

Kraftloserklirungen — Annulations

Le Juge-instructeur du district de Sion rend notoire que, par décision
du 2 avril 1957, il a prononcé I'annulation du titre suivant, conformément
aux art. 983 et suivants du CO: .

Un bon de dépdt de la Banque cantonale du Valais, du 6 juin 1951,
Ne 86827, série C, de 3500 fr., au 23,%, avec eoupons annuels au 7 juin 1952
et suivants, (211)

Sion, le 3 avril 1957. Louis Allet.

Handelsregister - Registre du commerce - Registro di commercio

Ziirich — Zurich — Zurigo
2. April 1957.
Gesellsehaft fiir Erstellung hilliger Wohnhiiuser in Winterthur,in Winterthurl,
Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 145 vom 24. Juni 1955, Seite 1658). Die General-
versammlung vom 14, Marz 1957 hat die Statuten abgeindert. Durch Ausgabe
von 400 neuen Inhaberaktien zu Fr. 500 ist das Grundkapital von Fr. 400 000
auf Fr. 600 000, eingeteilt in 1200 Inhaberaktien zu Fr. 500, erhoht worden.

Es ist voll einbezahlt.

2. April 1957,
Reederei Ziirich A.-G. (Armement Zurich S.A.) (Armamento Zurigo S.A.)
(Zurich Shipping Company Ltd.), in Ziirich 1, Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 28 vom 4. Februar 1957, Seite 338), Betrieb der Hochseeschiffahrt usw. Die
Prokura von Werner Muster ist erloschen.

2. April 1957. Industriealkohol usw.
Williams G.m.b.H., in Ziirich 1 (SHAB. Nr. 182 vom 6. August 1956, Selte
2034), Handel mit Waren aller Art, hauptsachlich Export von Industriealkohol
usw. Neues Geschiftsdomizil: Genferstrasse 11, in Ziirich 2.

2. April 1957. Interessengemeinschaft von Malern usw.
Gimat Gesellsehaft, in Ziirich 4, durch Konkurs aufgeloste Genossenschaft
(SHAB. Nr. 66 vom 20. Marz 1957, Seite 755), Wahrung der wirtschaftlichen
Interessen ihrer Mitglieder usw. Das Konkursverfahren ist durch den Konkurs-
richter des Bezirksgerichtes Ziirich am 8. Marz 1957 mangels Aktiven eingestellt
worden. Die Genossenschaft besteht nur noch zum Zwecke der Liquidation,
welche unter der Firma Gimat Gesellschaft in Liquidation (Gimat Company
in liquidation) durchgefiihrt wird.

2. April 1957. 'Waren aller Art usw.
Indamid A.G., in Ziirich 5 (SHAB. Nr. 8 vom 11. Januar 1957, Seite 87),
Handel mit Waren aller Art usw. Das Grundkapital von Fr. 350 000 ist voll
einbezahlt.

2. April 1957. Buchhandlung.
Wegmann & Sauter, vorm. Arnold Funk, in Ziirich 1, Kollektivgesellschaft

‘(SHAB. Nr. 44 vom 22. Februar 1956, Seite 494), Buchhandlung Neues Ge-

schiftsdomizil: Miinsterhof 20, in Zirich 1.

2. April 1957. Pharmazeutische Praparate usw.

Itopharm, C. J. Iten, in Thalwil. Inhaber dieser FFirma ist Kaspar Josef Iten,
von Zug, in Zirich 9. Einzelunterschrift ist erteilt an Ernst von Bergen, von
Meiringen, in Thalwil. Herstellung und Vertrieb von pharmazeutischen Prapa-
raten und verwandten Produkten sowie Handel mit Apparaten zu deren Her-
stellung. Ludretikonerstrasse 59.

2. April 1957. Malergeschaift, Reinigungsmittel. N
Willi Riiesch, in Volketswil (SHAB. Nr. 231 vom 3. Oktober 1955, Seite
2494), Malergeschift. Neu ist in den Geschaftsbereich aufgenommen worden:
Vertretung des Reinigungsmittels «Total».

2, April 1957. Sattlerfournituren usw.

Gottfr. Gennheimer & Co., Nachfolger Max Weber- Gennheimer & Co., in Ziirich
1, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr. 167 vom 20. Juli 1949, Seite 1922),
Handel mit Fournituren fiir Sattler und Autosattlereien. hollektivprokura ist
erteilt worden an Alfred Huber-Zeller, von Berg (St. Gallen), in Ziirich. Der
unbeschrinkt haftende Gesellschafter Max Weber-Gennheimer und die Proku-~
risten Nelly Weber-Gennheimer und Alfred Huber-Zeller zeichnen unter sich
je zu zweien. Zum Geschéftsbereich gehort auch der Handel mit Autozubehdr.

2, April 1957.

Alwin Isliker, Metallbau und Installationen, in Diibendorf. Inhaber dieser
Firma ist Alwin Isliker, von Kleinandelfingen, in Diibendorf. Metallbau und
sanitire und Heizungsinstallationen. Ueberlandstrasse 222.

2. April 1957, Hiittenprodukte usw.

A. Engiseh, in Zirich (SHAB. Nr. 221 vom 20. September 1956, Seite 2385),
Handel und Vertretungen in Hiitten- und Walzwerkerzeugnissen. Die Firma
ist infolge Todes des Inhabers erloschen.

2. April 1957. Baumaschinen usw.

E. Frutiger & Co., in Ziirich 1. Unter dieser Firma sind Edwin Frutiger, von
Oberhofen (Thunersee), in Ziirich 10, als unbeschrankt haftender Gesellschafter,
und Jules Widmann, von Ins und Winterthur, in Winterthur, als Kommanditar
mit Fr. 10 000, eine Kommanditgesellschaft eingegangen, die am 1. April 1957
ihren Anfang genommen hat. Agentur fiir Baumaschinen, I‘ahrzeuge und Mess-
gerate. Bahnhofquai 11.

Bern — Berne — Berna
. Bureau Bern

2. April 1957.
Kiihlh haft Nieder in Niederwangen, Gemeinde Kéniz.
Unter dieser Firma besteht eine Genossenschaft. Sie bezweckt den Bau und den
Betrieb einer Tiefkiihlanlage in Niederwangen. Die Statuten datieren vom
28. Januar 1957. Die Genossenschafter haften persénlich und solidarisch sub=~
sididr fiir die Verbindlichkeiten der Genossenschaft. Die Bekanntmachungen
erfolgen im eAnzeiger fiir die Landgemeinden des Amtes Bern» und, soweit
es das Gesetz verlangt, im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Ein Vorstand
von 5 oder mehr Mitgliedern bildet die Verwaltung der Genossenschaft. Der
Prasident oder der Vizeprésident zeichnet mit dem Sekretar oder dem Kassier/
Verwalter. Es sind dies: Albert Grunder, von Vechigen, in Nlederwangen Ge-
meinde Kéoniz, Prasident; Paul Grimm, von Trubschachen, in Niederwangen,
Gemeinde Koniz, Sekretdr; Ernst Spycher, von Kéniz, in Niederwangen, Ge-




914 — N° 80

5. IV. 1957

‘meinde Koniz, Kassier/Verwalter, und Fritz Thierstein, von Bowil, In Nieder-
wangen, Gemeinde Koniz, Vizeprasident. Geschiftsdomizil: belm Sekretar
Paul Grimm, in Niederwangen, Gemeinde Koniz.

2. April 1957. Zuschneide-Lehrbiieher usw.
Frau A.Wittwer, in Bern, Vertrieb von Zuschneide-Lehrbiichern und
Modeheften (SHAB. Nr.233 vom 6. Oktober 1954, Seite 2551). Die Flrma
wird infolge Verlegung des Sitzes nach Steffisburg (SHAB. Nr.73
vom 28. Mirz 1957, Seite 828) im Handelsregister des Amtsbezirkes Bern
von Amfes wegen geloscht.

2. April 1957. Lebensmittel usw.
Otto Keller & Co., bisher in Ziirich, Nahrungsmittelimport und -export,
Handel mit Kolomalwaren, Konserven aller Art, Trockenfrlichten, Siid-
friichten, Hiilsenfriichten, Speisedlen und Weinen sowie chemisch-techni-
schen Produkten, Kommanditgesellschaft (SHAB. Nr.199 vom 27. August
1943, Seite 1929). Der Sitz der Gesellschaft wurde nach Bern verlegt.
Unbeschrinkt haftender Geséllschafter ist Otto Keller-Nauer, von Miihle-
bach-Amriswil (Thurgau), jetzt in Bern. Kommanditarin mit Fr.1000 aus
Sondergut und Einzelprokuristin ist Caroline Keller, geb. Nauer, von Miihle-
bach-Amriswil (Thurgau), jetzt ebenfalls in Bern. Die Gesellschaft hat am
1. Juli 1943 begonnen. Neue Geschiftsnatur: Grosshandelsimport von
Nahrungs- und Genussmitteln, Gefliigel, Fleischspezialstiicken, Fleisch-,
Fisch- und Gemiisekonserven; Handel mit Waren aller Art. Schonburg-
strasse 54. :

2. April 1957. Restaurant.
Walter Adam, in Bern, Betrieb'des Restaurants «Mattes (SHAB. Nr. 190
vom 17.August 1954, Seite 2118). Die Firma wird infolge Geschaftsauf-
gabe geldscht.

2. April 1957.
Verband bernischer Waldbesitzer (V.B.W.), in Bern, Genossenschaft
(SHAB. Nr.3 vom 5.Januar 1955, Seite 32). Die Unterschrift des bisheri-
gen Geschiftsfithrers und Sekretirs Fritz Wattinger ist erloschen. Zum
neuen Geschéftsfithrer und Sekretir wurde ernannt Eduard Fliick, von
Brienz, in Bern. Er zeichnet je kollektiv mit dem Prisidenten oder dem
Vizeprésidenten.

2. April 1957. Kolonialwaren usw.
Willy Baumgartner, in Bern, Kolonialwaren-, Friichte- und Gemﬁsehand-
lung, in Konkurs (SHAB. Nr.204 vom 31.August 1956, Seite 2222), Die
Firma wird nach Beendigung des Konkursverfahrens von Amtes wegen
geloscht. 0}

Bureau Biel i

Berichtigung. '
«Yvette»s Haushaltapparate, Steinmann & Beer, in Biel (SHAB. Nr. 78 vom
8. April 1957, Seite 887). Das vorletzte Zitat lautet SHAB. Nr. 55 vom 7. Mérz
1957, Seite 630.

Bureau Biiren a.d. A.

2. April 1957. Maschinen.
Burri Robert, in Leuzigen, Maschinenfabrik (SHAB. Nr. 292 vom 13. De-
zember 1950, Seite 3195). Die Firma wird infolge Geschiftsiiberganges geloscht.
Aktiven und Passiven gehen an die neue Kollektivgesellschaft «Gebr. Burm,
in Leuzigen, iiber.

2. April 1957. Maschinen.
Gebr. Burri, in Leuzigen. Robert Burri und Fritz Bum, beide von Oberburg,
in Leuzigen, sind unter dieser Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, di¢
am 1. April 1957 begonnen hat. Sie iibernimmt Aktiven und Passiven der ge-
16schten Emze]fxrma «Burri Robert», in Leuzigen. Maschmenfabnk Bahnhof-
strasse.

Bureau de Delémont

30 mars 1957. Entreprise de constructions, etc.
Domenieo De Tomasi et Cie, 3 Délemont (FOSC. du 8 février 1949, No 32,
page 379). La radiation de cette soci¢té en nom collectif constituée par Domenico
De Tomasi et Carlo De Tomasi, les deux d’ltalie,” & Cassano-Valcuvia (Italie),
est révoquée, la sociélé n'ayant jamais cessé son activité. Procuration indivi-
duelle est conférée & Joseph De Tomasi, d'ltalie, & Delémont. Entreprise de
constructions et de batiments. Rue Jolimont 21.

Luzern — Lucerne — Lucerna
2. April 1957,
Luzerner . Landbank Ak llschaft,-in Grosswangen (SHAB. Nr. 117
vom 22, Mai 1956, Selte 1303) Laut Generalversammlungsbeschliissen. vom
20. Marz 1956 und 30. Mirz 1957 wurde das Grundkapital von 3 000 000
durch Ausgabe von 1000 Namenaktien und 1000 Inhaberaktien, alle zu Fr. 500,
auf Fr. 4 000 000 erhoht. Das voll einbezahlte. Grundkapital von Fr. 4 000 000
ist eingeteilt in 3000 Inhaber- und 5000 Namenaktien zu Fr. 500. § 4 der Sta-
tuten wurde entsprechend abgesndert.

" Schwyz — Schwytz — Svitto
28. Médrz 1957. c
Schlittler & Cie,, Stahlspanefabrik «Mythen», in Seewen, Gemeinde
Schwyz Kommanditgesellschaft (SHAB Nr.56 vom 8. Mirz 1946, Seite
731). Die Firma wurde geéndert in: Schlittler & Cie.,, Metallwarenfabrik.
Die Firma verzeigt nun als Geschiftsnatur die Fabnkatlon und denVera
trieb von Metallwaren, Die Kommanditen von Alfred Schlittler und Werner,
Schlittler sind von je Fr.10000 auf je Fr.20 000 erhoht worden..Neu ist
als Kommanditdrin Margareta Schlittler, von Niederurnen, in Seewen, Ge-
meinde Schwyz, mit einer Kommandite von Fr. 10 000 eingetreten. Sie fiihrt
Kollektivprokura mit einem andern Zeichnungsberechtigten,

Glarus — Glaris — Glarona
3. April 1957. Immobilien.
Aktiengesellschaft «Eos» (Société Anonyme «Eos») (Societd anonima
«Eos»), in Glarus, Verwaltung von Immobilien usw. (SHAB. Nr.90 vom
18. April 1956, Seite 1000). Gemiiss &ffentlicher Urkunde ilber die ausser-
ordentliche Generalversammlung vom 26.Februar 1957 sind die Statuten
revidiert worden. Die Firma lautet jetzt Aktiengesellschaft Eos, Glarus
(Eos Glaris, société anonyme). Die Gesellschaft, als Eigentimerin der Lle-
genschaft 61-68, rue de Bellefeuille, in Paris, bezweckt den Bau eines
Wohnblockes sowie dessen Verwaltung und Unterhalt. Die Dauer der Ge-
sellschaft ist auf 99 Jahre beschriinkt, beginnend am 16.Juni 1919, Das
voll einbezahlte Aktienkapital betrigt Fr. 1820000 und Ist eingeteilt in
1320 Inhaberaktien zu Fr.1000. Der Verwaltungsrat besteht aus 8 bis 12
Mitgliedern. Die Einladungen zu Generalversammlungen erfolgen durch

elngeschricbenen Brief an die zuletzt bekannte Adresse jedes Aktionirs
oder durch Publikation im Publikationsorgan. Weitere Statuteninderungen
berithren die publikationspflichtigen Tatsachen nicht. Paul-André Burk-
hardt ist aus dem Verwaltungsrat ausgeschieden.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Romont (district de la Gline)

1er avril 1957. Transports.
Robert Delllon, 8 Villaz-St-Pierre (FOSC. du 17 mars 1944, Ne 65,
page 638). La maison modifie son genre d’affaires comme suit: transports
en tous genres, Elle renonce & son actlvité précédente de représentation
de quincaillerie et d’articles agricoles, de commerce d’engrais et de four-
rages, et de commeree de bétail. La maison est modifiée en Robert Deillon-
Waeber.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gisgen

1. April 1957.
Darlehenskasse Lostorf, in Lostorf, Genossenschaft (SHAB. Nr. 141
vom 19.Juni 1956, Seite 1577). Walter Dietschi, Aktuar, ist aus dem Vor-
stand ausgetreten; seine Unterschrift Ist erloschen. Neu wurde als Aktuar
das bisherige Vorstandsmitglied Fritz Dietschi, Ottos, von und In Lostorf,
gew#dhlt., Er zeichnet mit dem Prisidenten oder dem Vlzeplisldenteu zu
2weien,

1. April 1957.
Darlehenskasse Erlinsbach, in Obererlinsbach, Genossenschaft
(SHAB. Nr. 90 vom 18. April 1956, Seite 1000). Simon Sinniger, Prisident,
und Josef von Diniken, Vizeprisldent, sind aus dem Vorstand ausgeschie-
den; ihre Unterschriften sind erlosehen. Der bisherige Beisitzer Karl Strau-
mann, von Fehren, in Niedererlinsbach, ist nun Présldent. Neu wurde in
den Vorstand und als Vizepridsident gewdhlt Hans Schmid, von und in
Obererlinsbach. Prisident, Vizeprisident und Aktuar zeichnen zu zweien.
Neues Domizil: Haus Nr. 55, beim Vizeprisidenten Hans Schmid,

Bureau Stadt Solothurn

2. April 1957,
Autokurs Solothurn-Wasseramt, in Solothurn, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 64 vom 18. Mdrz 1954, Seite 710). Die Prokura des Hermann Hiigli ist
erloschen. Dr. Josef Fahm, von Basel, in Solothurn, ist zum Betriebsleiter
ernannt worden. In-dieser Eigenschaft fiithrt er Emzelunterschnft seine
bisherige Prokura ist erloschen.

2. April 1957. Tafelbestecke.
E.Beer, in Solothurn. Inhaber dieser Einzelfirma Ist Ernst Beer, von
Trub (Bern), in Solothurn. Handel mit Tafelbestecken in Chromstahl, Diirr-
bachstrasse 49.

2. April 1957. Luft- und Xlimatechnik,
Urs Ziegler, dipl. ing. ETH, SIA, Ingenieurbureau, in Solothurn. Inha-
ber dieser Einzelfirma ist Urs Ziegler, von Solothurn, in Stifa. Ingenieur-
bureau fiir-Luft- und Klimatechnik, Hofmattstrasse 11,

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Cltt&

30. Marz 1957. Pudding-Pulver usw.  * '

Margrit Fotseh, in Basel, Vertrieb von Puddmg-Pulver usw. (SHAB. Nr. 47

‘vom 26. Februar 1957, Seite 538). Infolge Konkurswiderrufs vom 26. M4rz 1957

wird der Konkursvermerk gestrichen. Neues Domizil: Isteinerstrasse 80.

1. April 1957. Textilien usw. -
Itasas A.G., in Basel, Fabrikation von Textilien usw. (SHAB. Nr. 32 vom
8. Februar 1957, Seite 391) Neues Domizil : Komhausgasse 8.

1. April 1957. Patente usw. ’
Sobrewo A.G., in Basel, An- und Verkauf von Patenten usw. (SHAB Nr. 27
vom 2. Februar 1956, Seate 287). Aus dem Verwaltungsrat ist Alfred Wolf aus-
geschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Der bisherige Président Dr Arnold
Stehlin ist nun einziger Verwaltungsrat.

1. April 1957. Bestandteile fiir Motorfahrzeuge.
Rob. Vogtli, in Basel, Handel mit Bestandteilen fiir Motorfahrzeuge (SHAB.
Nr. 155 vom 8. Juli ‘1953, Seite 1668). Die Einzelfirma hat den Sitz nach
Miinchenstein verlegt (SHAB. Nr.54 vom 6. Mirz 1957, Scite 624) und
wird daher in Basel von Amtes wegcn geloscht .

1. April'1957. - Seife usw.
Copa A.G., in Basel, Fabrikation von Seife usw. (SHAB Nr. 4 vom 7. Januar
1957, Seite 35). Aus dem Verwaltungsrat ist Hans Elcmger-Ammann .ausge-
schieden.” Seine Unterschrift ist erloscher. Neu wurde in den Verwaltungsrat
gewishlt Willi Siefert, von Olsberg, in Rhemfelden Er fiihrt Einzelunterschrift.

1. April 1957. Geigenbau,
Felix Grieder, in Basel. Inhaber dieser Einzelfirma ist Felix Gneder. von und
in Basel. Atelier fiir Geigenbau. Falknerstrasse 5.

1. April 1957. Rohwolle usw. N
Simonius, Vischer & Co. Inhaber "ISCllCI‘ & C!e., in Basel, Kommandltgpsell-
schaft, Handel mit Rohwolle usw. (SHAB. Nr. 1 vom 3. Jauuar 1957, Seite 2).
Der unbeschrénkt haftende Gesellschafter Wolfgang A. Vorster heisst nun Wolf-
gang A. Vorster-Versteeg. Der unbeschrankt baftende Geselischafter Kurt
A. Vischer wohnt nun in Arlesheim.

1. April 1957. Abzxehka:ten-Verlag
Decalgraph, Reinhold Bickel, in Basel, Abz:chkarten—Verlag (SHAB. Nr. 288
vom 7. Dezeniber 1956, Seite 3107). Neues Domizil: Hochstrasse 51,

1. April 1957. Druckerei usw.
R. Bickel & Co., in Basel, Kommandltgesellschaft Druckerei usw. (SHAB.

.Nr 294 vom ‘14. Dezember 1956 Seite 3179). Neues Domizil: Hochstrasse 51.

1. April 1957.
Phochus-Verlag G.m.b.H., in Basel (SHAB. Nr. 95 vom 25. April 1955, Seite
1079). Neues Domizil: St. Alban-Vorstadt 66.

1. April 1957.
Internationale Bodenkreditbank (Crédit Foneier Intcmatlonal) (The Inter~
national Mortgage Bank), in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 216 vom
14. September 1956, Seite 2334). Die Prokura von Dr. Heinrich Imboden ist
erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an die Vizeprisidenten des
Verwaltungsrates Ernst Matthiensen und Dr. Eberhard Reinhardt. Prokura
wurde erteilt an Dr. Kurt Schneider, von und in Basel. Er zeichnet zu zweien.

1. April 1957.
Schweizcrische Spar- & Kredithank, Zweigniederlassung in Basel (SHAB.
Nr: 203 vom 30. August 1956, Selte 2214), Aktiengesellschaft mit Hauptsitz
. in St.Gallen. Die Unterschrift des verstorbenen Verwaltungsratsprisidenten



5. IV. 1957

N°80 — 915

Dr. Friedrich Ditscher ist erloschen. Unterschrift zu zweien wurde erteilt an
den neuen Verwaltungsratsprisidenten Erwin Schenker, von Diniken und
Schonenwerd, in St.Gallen.
. 1. April 1957.

BRAG Tanksclnlfahrt A.G.,, in Basel (SHAB. Nr. 83 vom 10. Apnl 1956,
Scite 912). Prokura wurde ertcilt an Hans-Rudolf Wirz, von Muhen, in Basel..
Er zeichnet zu zweien.

1. April 1957. Elektrische Anlagen usw.
Emil Walser, in Basel, elektrische Anlagen usw. (SHAB. Nr. 164 vom 17. Juli’
1929, Seite 1492). Die Einzelfirma ist infolge Verkaufs des Geschafts erloschen.

1. April 1957. Elektro-Installationen usw.

Renz & Hinpi, vormals Emil Walser, in Basel. Eberhard Renz-Bichtold,
deutscher Staatsangehoriger, und Hecinrich Hénni-Fasnacht, von Oberbalm
(Bern), beide in Basel, sind unter obiger Firma eine Kollektivgesellschaft ein-
gegangen, die am 1. April 1957 begonnen hat. Elektro-Installationen; Handel
mit elektrischen Apparaten, Beleuchtungskorpern und Elektro-Installations-
material, in Fortfilhrung des Geschifts der erloschenen Einzelfirma ¢Emil
Walser», in Basel. Missionsstrase 59.

1. April 1957.
Sehweizerische National-Versicherungs-Gesellschaft (Compagnie d’Assurances
Nationale Suisse) (Compagnia d’Assicurazioni Nazionale Svizzera) (Swiss
National Insurance Company), in Basel, Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 279
vom 27. November 1956, Seite 2993). Es wurden ernannt: zum Vorsitzenden
der Direktion mit Einzelunterschrift fiir das Gesamtunternehmen der bisherige
Direktor Prof. Dr. Max Giirtler; zu Direktoren die bisherigen stellvertretenden
Direktoren Emil Durisch und Dr. Hermann Miiller und zum Subdirektor der
bisherige Prokurist Werner Jent. Diese drei zeichnen zu zweien fiir das Gesamt-
unternehmen. Prokura wurde erteilt an: Leopold Bethke, von Basel, in Bin-
ningen; Dr. Renato Crameri, von Poschiavo, in Basel; Max Linder, von Brienz
(Bern), in Basel; Max Thiirig, von und in Basel, und Dr. Germann von Ins,
von Oberbipp, in Binningen. Sie zeichnen zu zweien fiir den Hauptsitz.

1. April 1957. Liegenschaften usw.
Im Dornhag A.G., in Basel,” Ankauf von Liegenschaften usw. (SHAB. Nr. 84
vom 11. April 1956, Seite 921). Aus dem Verwaltungsrat ist der Prasident
Ernst Eckenstein ausgeschieden. Seine Unterschrift ist erloschen. Neu wurden
in den Verwaltungsrat gewahit: Dr. Rolf Frei, in Basel, als Prasident, sowie
Matthias Eckenstein, in Basel, und Walter Streng, in Zollikon, “alle von Basel.
‘Unterschrift wurde erteilt an das Mitglied Emil Junker. Alle zeichnen zu zweien.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa
" 29.Mirz 1957. Metallwaren, Maschinen usw.

Herfeld Aktiengesellschaft, in Stein am Rhein, Herstellung und Ver-
trieb von Metallwaren und Maschinen jeder Art usw. (SHAB. Nr.288 vom
8. Dezember 1952, Seite 2988). Aus dem Verwaltungsrat ist Otto Herfeld
infolge Todes ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Zum Prisi-
denten des Verwaltungsrates wurde der bisherige Delegierte und Direktor
Julius Rehm gewihlt; er ist nicht mehr Delegierter und Direktor. Rudolf
Rehm, von und in Stein am Rhein, wurde zum Geschéftsfithrer ernannt.
Sie fiihren Einzelunterschrift. Die Unterschrift von Elisabeth Herfeld-
Just, Vizeprisidentin des Verwaltungsrates, ist erloschen. .

1. April 1957. Waren aller Art.
«EGO» E. Géhring, in Schaffhausen, Handel mit Waren aller Art!
(SHAB. Nr. 304 vom 29. Dezember 1954, Seite 3342). Die Firma ist infolge
Geschiiftsaufgabe erloschen.

2. April 1957. Schuhe.
Karl Pletscher, in Schleitheim, Schuhhandlung (SHAB. Nr.253 vom
28. Oktober 1949, Seite 2802). Die Firma ist infolge Verkaufs des Geschif-
tes erloschen.

2. April 1957. Maschinen usw.
Rayon Machines S.A., bisher in Neunkirch, Fabrikationsanlagen, Ma-
schinen usw. (SHAB. Nr. 198 vom 24. August 1956, Seite 2175). Diese Firma
wird infolge Verlegung des Sitzes nach Neuenhof (SHAB, Nr.74 vom
29. Marz 1957, Seite 839) im Handelsregister des Kantons Schaffhausen von
Amtes wegen geldscht.

Aargau — Argovie — Argovia

30. Marz 1957.
Papeterie Sehiir Sulr, in Suhr. Inhaber dieser Firma ist Max Schar-Baumann,
von Madiswil (Bern), in Suhr. Papeterie; Leihbibliothek. Obere Dorfstrasse
Nr. 194.A, |

'30. Marz 1957. .
Bau A.-G. Wohlen, in Wohlen (SHAB. Nr. 118 vom 26. Mai 1953, Seite 1264).
Karl Stoop-Bohren, Prasident, ist aus dem Verwaltungsrate ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Otto von Flie ist nun einziges Mitglied des
Verwaltungsrates und fiihrt weiterhin Einzelunterschrift.

30. Marz 1957. Elektromotoren, Apparate.
Ilermann Lienhard A.-G., in Buchs, Fabrikation, Vermietung und Reparatur
von Elektromotoren und Apparaten, sowie Handel mit diesen und dhnlichen
Artikeln, durch Konkurs aufgeloste Aktiengesellschaft (SHAB. Nr. 225 vom
27. September 1954, Seite 2472). Die Firma wird nach. beendigtem Konkurs-
verfaliren von Amtes wegen geloscht.

1. April 1957.
Wurst- & Fleischwarenfabrik Lenzburg, in Lenzburg, Aktiengesellschaft
(SHAB. Nr. 201 vom 29. August 1955, Seite 2199). In der Generalversammlung
vom 12. Marz 1957 wurden die Statuten abgedndert. Die Firma lautet nun:
Hero Fleisehwaren Lenzburg. Die Unterschrift von Heinrich Benz ist erloschen.
Zum kaufmannischen Direktor mit Kollektivunterschrift zu zweien ist ernannt
worden: Hans Reinhart, von Winterthur, in Niederlenz. Hans Aebi, bisher
Prokurist, ist nun technisclier Direktor und fiihrt jetzt ebenfalls Kollektiv-
unterschrift zu zweien. Seine- Prokura ist erloschen. -Geschéftsadresse: Nieder-
lenzerstrasse 165.

1. April 1957. Strickwaren.
von Felten AG., in Lenzburg, Fabrikation von Strickwaren aller Art (SHAB.
Nr. 5 vom 8. Januar 1957, Seite 48 In der Generalversammlung vom 26. Mérz
1957 wurden die Statuten abgesndert. Die Firma lautet nun: Oscar P. von
Felten AG.

1. April 1957.
Spar- und Kreditkasse Suhrental, in Schof tland Aktiengesellschaft (SHAB.
Nr. 304 vom 27. Dezember 1955, Seite 3337). Rudolf Hunziker und Otto Suter
sind aus dem’ Verwaltungsrat ausgeschieden. Neu sind in den Verwaltungsrat
gewidhlt worden: Dr. med. dent..Hans Gall, von und in Schéftland; Fritz Hauri-
Bachmann, von und.in Staffelbach; Otto Hochuli-Suter, von Reitnau, in Kélli-

'ken; Franz Thut, von und in Oberentfelden, und Dr. rer. poi. Hansuli Weiden-
.mann, von Winterthur, in Schéftland. Sie fihren die Unterschrift nicht. Ge-

schiftsadresse: Lindenplatz 278.

1. April 1957.
Darlchenskasse Gehenstorf-Turgi, in Gebenstorf, Genossenschaft (SHAB.
Nr. 94 vom 23. April 1948, Seite 1148). Die Unterschrift von Fridolin Buck ist
erloschen. Vizeprasident ist nun der bisherige Aktuar Fritz Krauchi und Aktuar
der bisherige Beisitzer Josef Kiing, von und in Gebenstorf. Zeichnungsberech-
tigt sind Président, Vizeprasident und Aktuar kollektiv zu zweien.

1. April 1957. Warcn aller Art.
H. U. Schenk, in Leimbach. Inhaber dieser Firma ist Hans Ulrich Schenk, von
Uerkheim, in Leimbach (Aargau). Handelsagentur fir Waren aller Art. Haupt~
strasse.

Thurgau — Thurgovie — Turgovia

2. April 1957. i
Buchdruckerei Weinfelden A.G., in Weinfelden (SHAB. Nr. 227 vom 28. Sep-
tember 1955, Seite 2460). Rudolf Miihlemann ist aus dem Verwaltungsrat aus-
geschieden. Als nenes Verwaltungsratsmitglied ohnme Unterschrift wurde
Mathilde, genannt Tilde, Ruggli, von Gottshaus (Thurgau), in Winterthur,
gewahlt.

2. April 1957.
Landwirtschaftliche Genossensehalt Gundelhart~Horhausen, in Hérhausen, Ge-
meinde Giindelhart-Horhausen (SHAB. Nr. 58 vom 10. Mirz 1952,
Seite 660). Die Unterschrift von Fritz Blaser ist erloschen. Der bisherige Vize—
prasident Dr. Oskar Engeler wurde zum Prisidenten ernannt und der bisherige
Beisitzer Hans Beerli, von und in Hérhausen-Giindelhart, zum Vizeprésidenten.
Sie zeichnen je kollektiv mit dem Aktuar.

2. April 1957.
Darlehenskasse Schlatt b. Diessenhofen, in Unterschlatt (SHAB. Nr. 115
vom 20. Mai 1948, Seite 1402). Die Unterschriften von Georg Studer und Wil-
heln Studer-Roost sind erloschen. Als neuer Prisident wurde Alfred Benz ge-
wihlt und als neuer Vizeprasident Walter Miiller, beide von und in Unter-
schlatt. Sie zeichnen kollektiv unter sich oder je mit dem Aktuar.

2. April 1957.
Braunviehzueltgenossenschaft Giittingen, in Giittingen (SHAB. Nr. 201
vom 29. August 1947, Seite 2503). Gemdiss Generalversammlungsbeschluss
vom 30. Januar 1956 hat die Genossenschaft die personliche und solidarische
Haftung der Mitglieder eingefiihrt. Die Statuten wurden entsprechend revidiert.
Die Unterschrift von Ernst Rutishauser ist erloschen. Als neuer Aktuar und
Zuchtbuchfithrer wurde Ernst Miiller, von und in Giittingen, gewahlt. Er
zeichnet kollcktiv mit dem Prisidenten.

Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio

29 marzo 1957. Immobili.
Girola S.A., in Chiasso. Sotto questa ragione sociale & stata costituita una

.societad anonima avente per scopo operazioni immobiliari, quali I'acquisto, la

vendita, la costruzione, 'amministrazione di beni immobili e la partecipazione
a societa similari. L’atto di costituzione e gli statuti sono in data 27 marzo 1957,
11 capitale sociale & di 50 000 fr., suddiviso in 50 azioni al portatore da 1000 fr.
cadauna, liberate in ragione del 409, (20 000 fr.). Le pubblicazioni avverranno
-a.mezzo del Foglio ufficiale svizzero di commercio. L’amministrazione .viene
affidata ad un amministratore unico o ad un consiglio di amministrazione da
due a cinque membri, attualmente da un amministratore unico nella persona
di Alfredo Noseda, fu John, da ed in Vacallo, con firma individuale. Recapito:
Via Emilio Bossi 2 (presso Luciano Schianchi).
2 aprile 1957.

Jmmobiliare Cognane S.A., in. Chiasso (FUSC. del 28 marzo 1957, N° 73,
pagina 830). Attualmente il consiglio di amministrazione é composto come segue:
Luciano Schianchi, fu Pietro, da Casima, in Chiasso, gid amministratore unico,
presidente; Oliviero Bernasconi, fu Erennio, da ed in Balerna, membro. Essi
impegnano la societa con la loro firma collettiva.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Lausanne

ler avril 1957. Institut.
Gérald-Stanhope Barry, a4 Lausanne. Chef de la maison: Gérald-Stanhope
Barry, d’Angleterre, 4 Lausanne. Institut de jeunes gens. Chemin de la Cigale,
Chalet Montolieu. (Inscription faite dofflce conformément & Iart. 57, al. 4,
ORC.)

1er avril 1957. Boulangerie, -etc.
Egon Podlejska, & Lausanne, boulangene—patlsserle (FOSC. du 25 -avril
1938). La raison est radiée pour cause de remise de commerce.

1er avril 1957.
Société Immobiliere du Chemin du Moléson A, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 11 juin 1947, page 1581). La signature de ’administratrice Made-
feine Jaques, démissionnaire, est radiée. Hans Brandlin, de Bale, 4 Lucerne,
devient seul administrateur avec signature individuelle. Bureau transféré:
place St-Frangois 11 (chez I'administrateur).

1er avril 1957.
Société immobilidre de Monthenon, 4 Lausanne, société anonyme (FOSC.
du 15 aout 1947, page 2354). Suivant procés-verbal authentique de 'assemblée
générale du 28 mars 1957, la société a décidé de porter le capital de 50 000 fr.
4 120000 fr. par Pémission de 140 actions nouvelles au porteur de 500 fr.,
entiérement libérées. Les statuts ont été modifiés en conséquence. Le capital
de 120 000 fr., entiérement lihéré, est divisé en 240 actions au porteur de
500 fr.

ler avril 1957. .
Miroiterie du Léman S.A., & Lausanne (F‘OSC du 23 octobré 1947, page
3118). La signature de l’admlmstrateur Jean Streicher, décédé, est radlée.
Sont nommés administrateurs avec signature individuelle: Roland Lavanchy,
de Savigny et Pully, & St-Sulpice (Vaud), président, et ‘André Rochat, du
Lieu, 4 Lausanne, secrétaire.

1er ayril 1957. Tabacs, etc.
0. Vetter, 4 Renens, tabacs, cigares, etc. (FOSC du 29 avril 1954, page
1093). La raison' est radiée pour cause de remise de commerce.

leravril 1957. Tabacs, articles de péche journaux.
Mme H. Marion, 4 R e n e n s. Chef de la maison: Héléne Marion, née Schuepfer,
épouse autorisée de Robert Manon, de La Scheulte (Berne), 4 Lausanne.
Commerce de tabacs, cigares, a ’enseigne: «La Tabatiérers; journaux, arucles
de péche. Rue de Lansanne 3.
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1er avril 1957. Articles pour fumeurs, marchandises dlverses
J. Schoeh, précédemment & La Chaux-de-Fonds, articles et marchandises
de diverse nature, vente en Suisse de la montre marque ¢Touswiss» (FOSC.
du 26 décembre 1956, page 3296). La maison a transféré son siége & Lausanne.
Le titulaire est Jean Schoch, allié Dreyer, de Herisau, & Lausanne. Le genre
de commerce est modifié comme suit: Représentation, importation, exporta-
tion et commerce d’articles pour fumeurs, articles et marchandiscs de diverse
nature. Avenue du Tribunal fédéral 3. ;

1er avril 1957,
Soeiété immobilitre d’Ouely Hotel Bean-Rivage S.A., 4 Lausanne (FOSC.
du 8 novcmbre 1954, page 286.3) Suivant procés-verbal authenthue de
Passembléc générale du 26 mars 1957, la société a pris comme nouvelle raison
socialc: Beau-Rivage-Palace S.A. Lausanne-Quchy et modifié les statuts en
conséquence.

_1er avril 1957. Transformatcurs, rcbobinage, appareils de télévision.
«Techno-Volt» P. Miihlematter, 4 Lausanne. Chef dc la maison: Picrre
Miihlematter, allié Dutoit, dc Spiez, 4 Lausannc. Fabrication de transforma-
teurs et rebobinage de moteurs €lectriques; commerce et réparation d’ apparells
de télévision. Route de Berne 87.

2 avril 1957. Immeubles.

Voldo S.A., a Lausanne, sociét¢ immobiliérc (I‘OSC du 9 novembre 1951,

page 279‘)) La signature de 'administratcur Roger Noverraz, démissionnaire,
est radiée. Elisabeth Borgeaud, dc Pully, .4 Lausanne, dcvient seule administra-
trice avec signature individuelle.

2 avril 1957.
Seciété Immobiliére de I’Avenne Rambert N° 18, 4 Lausanne, société anonyme
(FOSC. du 31 aodt 1951, page 2191). Le bureau est transféré avenue Rambert
Neo 18, chez P'administratcur Albert Epitaux, actuellement a Lausannc. Le
siége légal rue des 2 Marchés 15 est supprimé.

2 avril 1957. lmmeubles. .
La Balance S.A., 4 Lausanne, société immobiliére (FOSC. du 6 mars 1956,
page 600). La sngnalure de l'administrateur Fernand Bessat, démissionnaire,
est radiée. Marc Duvoisin, de Bonvillars et Fontanezier, 4 Pully, devient seul
administrateur avec signature individuelle. Bureau transféré a Pully, chemin

de Liaudoz 78, chez 'administrateur. Siége légal maintenu & Lausanne, place |

Benjamin Constant 2
2 avril 1957. lmmeubles .

Micliel-F. Ceresole, 2 Lausanne, gcrance d’immeublcs, etc. (FOSC. du 12 ]mllet

1933). Nouvelle adressc: Grand Chéne 5.

, chez le notaire Louis Chopard.

Bureau de Morges

29 mars 1957.
Mare Gobe(, a Ecublens.
(Fribourg), a Renens.’ Menunsene et ébénisterie. En Crochy.

Menuiscrie, ébénisterie.

Bureaw de Payerne
2 avril 1957.
Corderie de Payerne, société anonyme, 4 Payerne (FOSC. du 30 juillet 1942,
page 1750). Gottlieb Braun, de Bischofszell, 4 Saint-Gall, a été: nommé ad-
ministrateur ' unique avec signature ‘individuelle en remplacement d’'Emiile
Richon dont la signature.est radice.

Bureau de Vevey

ler avril 1957. Confection, chemiserie, etc.
Samnel Hirt, 4 Vevey, confection, chemiserie, etc. (FOSC. du 19 mai 1937,
page 1157). La raison est radiéc d’office (art. 68 ORC.) par suite de départ
du titulaire. ’ i

leravril 1957. Immeubles.
S. I. La Terrasse, Vevey, 4 V e v e y, société anonyme (FOSC. du 26 décembre
1955, page 3321). Adolf Roniger-Hiirlimann, de et 4 Rheinfelden (Argovie),
est administrateur, signant individuellement. L’administrateur Paul Scherrer
est actuellement président du conseil; ses peuvoirs individuels sont modifiés
en ce sens.

1er avril 1957. Ameublements, etc.

Viquerat et fils, 4 Clarens, commune de Montreux-Chatelard, société en |
A non soumis & publication.

nom collectif; ameublements neufs, anciens et occasions; vente et location
de meubles; atelier de tapissier-décorateur, réparation et transformation de

siéges, literie; pose de linoléums, tapis, ridcaux, stores (FOSC. du 13 janvier |

1950, page 117). L'associé Ami Viquerat s'étant retiré de la société, celle-ci
est dissoute et la raison est radiée. L’associé Jean-Louis Viquerat, de Combre-
mont-le-Grand, a Clarens-Chatelard, continue les affaires comme raison
individuelle, au sens de I'art. 579 C.O. sous 14 raison J. L. Viquerat. Grande
Place.

Wallis — Valais — Vallese
Bureau Brig

Berichtigung. . -
Garage Mondial, Nanzer & Jossen, Ghs bei Brlg, in Glls (SHAB. Nr. 101 vomt
2, Mai 1955). Der Gescllschafter Jossen heisst Benno und nicht Bruno.

2. April 1957.
Oskar Imwinkelried & Ernst Troger, Zimmerei, in Turtmann. Oskar Imwinkel:
ried, von und in Turtmann, und Ernst Troger, von und in Raron, sind unter
diescr Firma eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche am 1. November
1956 begonnen hat. Ausfilhrung von Zimmermannsarbeitcn.

Bureau de Sion

2 avril 1957.
Distillerie Dubuis et Cie S.A., 4 Sion (FOSC. du 26 décembre 1956, N° 302,
page 3295). La société a nommé administrateur René Ravier, de Thoénex
(Genéve), a Lausanne. Il engage la société par sa signature collective & deux.

2 avril 1957,
Antoine Masserey & Fils, Transports, 4 Montana-Vermala, commune e de Rand-
ogne (FOSC. du 19 octobre 1954, No 244, page 2673). La société est dissoute
depuis le 1er janvier 1957; sa hquldatlon étant termince, la raison socialc est
radice.

2 avril 1957,
Gilbert Masserey, Transports, 4 Montana-Vermala, commune de Randogne.
Le titulaire de celte maison est Gilbert Masserey, d’Antoine, de Venthone, a
Montana-Vermala, commune de Randogne. Transports en tous genres et vente
de matériaux.

Le chef de la maison est Marc Gobet, de Vaulruz |

2 avril 1957. Immeublcs.
S. I Les Alpes Sierre S.A., & Sierre. Suivant acte authenthue ct statuts du
30 mars 1957, il a été constltue, sous cette raison sociale, une société anonyme
ayant pour but I'acquisition, la vente, la location, la construction, le financement,
I'exploitation, la gérance d’immeubles ou de terrains, la participation & des

_entreprises ou a des exploitations commerciales similaires, toutes affaires

économiques et financiéres et toutes transactions et opérations s’y rapportant.
Le capital social est de 210 000 fr., divisé en 210 actions de 1000 fr. chacune,
au porteur, entiérement libérces. Les publications sont faites dans la Feuille
officielle suisse du commerce et dans le «Bulletin Officiel du canton du Valais».
Les communications et convocations sont adressées aux actionnaires par lettre

“chargée s'ils sont connus ou par publication. Le conseil d’administration est

composé d’un ou de plusieurs membres, actuellement de 4 membres, soit:-Jcan
Cagna, dc et a Sion, président; Charles Weibcl d’Ernest, de Rapperswil (Berne),
4 Chernex-Montreux, vice-président; Charles Bonvin d’Edouard, de Lens, a

. Sion, secrétaire; Franco Valentini de Valentin, d’Erschmatt, & Sierre, membre.

La société acquicrt de Madame Veuve Jacques Muller, de M!e Jeanne Muller,
de Jacques et Edouard Muller, la parcelle 8165 N° 2, Sierre, de 999 m? pour le
prix de 227 000 fr. payables en espéces. L.a société est engagée par signature
collective a trois, de cclle du président signant avec deux autres membres.

Bureau: chez Me Jean-Pierre Pitteloud, notaire, 11, Grande Avenue.

Bureau de St-Maurice
ler avril 1957, .
Rosset fréres et fils, entreprise de menuiserie, Saxon, & Saxon, société
en nom collectif (FOSC. du 25 novembre 1944, page 2611). Les associés
Charles Rosset et Edgar Rosset se sont retirés de la société le 1er mars 1957.,
La société continue entre les associés restants sous la raison sociale Ulrich
Rosset et fils. Maurice Rosset, jusqu’ici sans signature signe individuelle-
ment, comme Ulrich Rosset.

Neuenburg — Neuchitel — Neuchatel
: Bureau de Boudry

1e7 avril 1957. ' Chaussures, ‘produits textiles.
F. Bourquin, 4 St-Aubin, commune de St-Aubin-Sauges. Le chef de la
maison est Florian Bourquin, de Diesse (Berne), & St-Aubin, commune de
St-Aubin-Sauges. Exploitation d’'un commerce de chaussures et reparatlons,
vente de produits textiles.

2 avril 1957.- ‘Hétel. :
Edith Simoni, 4 Boudry, exploitation de I'Hétel' de ] Areuse (l"OSC ‘du 15 juin
1954, N° 136; page 1546). La raison est radiée parsuite de cessation de commerce.

.Bureau de Cernier (district. du Val-de-Ruz)
30 mars 1957. Ferblanterie, installations sanitaires, etc.

. A. Schlippy et fils, aux Geneveys-sur-Coffrane. Jules-Abel Schlippy et

son fils Willy-Abel Schliappy, les deux des Ponts-de-Martel (Neuchatel) et de
Nessenthal (Berne), aux Geneveys-sur-Coffrane, ont constitué; sous cette raison

. sociale, :une société en nom collectif qui a commencé le 1" Janvwr 1957. l"er-
; blantene, apparelllage et mstallatlons sanitaires: -

Bureau de La Chauz- de-Fonds ' 20 B e
29 mars 1957. Clichés, photogravure.

| Chs. Guggisberg, précédemment au Locle (FOSC. du 8 mars 1950, N 56;

page 638). Le si¢ge de la maison est transféré & La Chaux-de-Fonds. Le

‘ titulaire est Charles-Hermann Guggisberg, d'Englisberg (Berne), 4 La Chaux~

de-Fonds. Fabrication de clichés et photogravure ‘Boulevard de la Liberté 3. :
ler avril 1957. Epicerie, mercerie.

. Oscar Ray, 4 La Chaux-de-Fonds, épicerie, mercerie, charcuterle (FOSC.

i Métalem S.A.,, au Locle,
* | similaires (FOSC. du 25 mai 1956, N°o 120, page 1339). L'assemblée générale.
. ordinaire des actionnaires du 27 mars 1957 a modifié les statuts sur des pomts

du 8 février 1926, No 31). Cette raison est radiée par suite de cessation d’ explon-
tation.
. Bureau du Locle
29 mars 1957. Cadrans. v
fabrication de cadrans métal, argent et articles

: Bureau de Neuchdtel )

1er avril 1957, Appareils ménagers, machmes a coudre, constrictions
* de maisons.

| Cretegny et Cie,d Neuchétel, arts ménagers, commierce d’appareils ménagers,

machines 4" coudre, representatlons dnverses, société en commandite (FOSC.

' du 12'mai 1952, No 110, page 1240). La société ‘ajoute a'son genre d’affaires:,
i Construction de maisons familiales, a I enselgne «I‘oyer de I'Avenir,

Genf — Gendve — Ginevra
30 mars 1957. Epicerie-primeurs, etc.

' Albert Grosset, 3 Gené&ve, commerce déplcene-pnmeurs et chalcutene

| (FOSC. du 19 octobre 1948, page 2816) La raxson est radiée par sulte de re-

mlse d’exploitation.
30 mars 1957, Epicerie, etc.

| J.Bucheli, & Genéve. Chef de la maison: Josef’ Buchell de Matters (Lu-

cerne), & Genéve. Epicerie, charcuterie, commerce de’ primeurs, produits

lantlers, vins et liqueurs. 28, rue des Grottes

* 30 mars 1957. Tabacs, etc. I A SRR )
L. Debrot, 2 Genév e, débit de tabacs, vente de journaux et salon de coif-

" fure (FOSC. du 12 juillet 1954, page 1807).. La raison est radiée par sulte
| de remise d’exploitation.

' Charlotte Schafroth, & Geneéve,

30 mars 1957. Boucherie.
Ch. Dellsperger, & Gené ve, boucherie (FOSC du 14 mai 1952, page 1261)
La raison est radiée par suite de femise d’exploitation.

30 mars 1957. Mercerle etc. ’
" commerce de mercerie et bonneterie

- (FOSC. du 18 septembre 1919, page 1643). La raison est radiée par suite de
" remise d’exploitation.

30 mars 1957. Carrelage, maconnerie.
J. Dallinges & V. Quaglini, 2 G e n & v e. Sous cette raison sociale, Jean-Daniel
Dallinges, de Saubraz (Vaud), et Vittorio Quaglini, de nationalité italienne,
tous deux & Gendve, ont oonstitué une société en nom collectif qui a com-
mencé le 15 mars 1957 et qui est engagée par la signature collective &
deux des associés. Entreprise de carrelage et maconnerie. 30, rue Caroline.
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30 mars 1957. Magonnerie, etc.
La Peinturale, Guillot & Roulin, 2 Ge né ve, entreprise de magonnerie, gyp-
serie, peinture et papiers peints, société en nom collectif (FOSC. du 23 juin
1955, page 1650). La société est dissoute depuis le 30 mars 1957. Sa liquida-
tion étant terminée, la raison sociale est radiée.

30 mars 1957. Staff, moulage.
Liithi & Pittet, 2 Lancy, entreprise de staff et moulage, société en nom
collectif (FOSC. du 25 mars 1957, page 792). L’associé Jean-Pierre Pittet
ne fait plus partie de la société depuis le 1er avril 1957; elle est dissoute et
sa raison est radiée. L’associé René-Armand Liithi, de Linden (Berne), &
Onex, séparé de biens d’Odette-Elisabeth, née Juvet, reste chargé de I'actif
et du passif de 1a société dont il continue les affaires sous la raison indi-
viduelle René Liithi. Grand-Lancy, chemin Tressy-Cordy.

30 mars 1957.
Walter Matter S.A. Anciennement Société d’Importation de Café et Cacao
d’Haiti, 2 Genéve (FOSC. du 16 juillet 1956, page 1862) La procuration
d’Alfred Gerlach est radiée.

30 mars 1957.
Société Immobiliére rue Amat No 4, 3 Geneéve, société anonyme (FOSC.
du 10 mai 1948, page 1306). René Gerdil, de et & Genéve, a été nommé seul
administrateur avec signature individuelle, Les pouvoirs d’Edouard Brun,
administrateur démissionnaire, sont radiés. Domicile de la société: 60, rue
du Stand, régie R. & G. Gerdil.

30 mars 1957. Immeubles.
S.I. Grand-Pré 55, 2 Gené&v e, société anonyme (FOSC. du 26 octobre 1953,
page 2566). René Gerdil, de et 2 Genéve, a été nommé seul administrateur
avec signature individuelle. Les pouvoirs d’André Galliand, administrateur
démissionnaire, sont radiés. Domicile de la société: 60, rue du Stand, régie
R. & G. Gerdil.

30 mars 1957.
Société Immobiliére les Hirondelles de Vésenaz, & Genéve, société ano-
nyme (FOSC. du 13 septembre 1948, page 2498). Conseil d’administration:
Ernest Bory (inscrit- jusqu’ici comme secrétaire) nommé président, et
Bernard-Marc Bory, secrétaire, de et 3 Mies (Vaud), lesquels signent indi-
viduellement. Les pouvoirs de,l’administrateur Constant Bory, démission-
naire, sont radiés.. Domicile de la société: 8, boulevard du Théatre, régie
Bory et Cie.

30 mars 1957.
Société Immobiliere de Malagny lettre B a Genthod société anonyme
(FOSC. du 2 mai 1942, page 1009). Conseil d’administration: Ernest Bory
(inscrit jusqu’ici comme secrétaire) nommé président, et Bernard-Mare:
Dory, secrétaire, de-et & Mies (Vaud), lesquels signent.individuellement.
Les pouvoirs de I’administrateur Constant Bory, démissionnaire, sont ra-
diés. Domicile de la société: Malagny, chez Antoine Vermot.

30 mars 1957.
Société Immobiliere du Nant de Creve Coeur, 2 Genéve, someté anonyme
(FOSC. du 20 décembre 1944, page 2800). Conseil d’administration: Ernest
Bory: -(inscrit jusqu’ici comme secrétaire) nommé président, et Bernard-
Marc Bory, secrétaire, de et a .Mies (Vaud), lesquels signent individuelle-
ment. Les pouvoirs de l’administrateur Constant Bory, démissionnaire,
sont radiés. Domicile de la société: 8, boulevard du Théatre, régie
Bory & Cie. fage s a0t B2

30 mars 1957, .
Société Imfnobiliere- La nouvelle Contamine, 3 Genéve, société anonyme
(FOSC. du 13 mai 1947, page 1306): Conseil:d’administration: André Bory,
président, de Mies (Vaud), & Genéve, et Ernest Bory, secrétaire (inscrit),
lesquels signent individuellement. Les pouvoirs d’Ernest Bory sont en con-
séquence modifiés. Les pouvoirs de I’administrateur Constant Bory, dé-
missionnaire, sont radiés. Domicile de la société: 8, bou]evard ‘du’ Théatre,
régie Bory et Cie.

30 mars 1957. Matiéres premiéres, etc.
Intramet Ltd (Intramet S.A.), précédemmernt & Lausanne (FOSC. du
b janvier 1956, page 29). Suivant procés-verbal authentique de-son assem-
blée générale du 4 mars 1957, la société a décidé de transférer son siege
a2 Geneéve. Les statuts ont été modifiés en conséquence. La société a pour
but le commerce de matiéres premiéres de tous genres-et de:toute nature,
et en particulier de métaux et minerais. Elle peut acquérir, administrer et
aliéner des biens mobiliers et immobiliers. Les statuts, du 5 juin 1953, ont
été modifiés les 11 mai 1954, 23 décembre 1955 et 4 mars 1957, Le capital
social est de 100000 fr., divisé en 100 actions, au porteur, de 1000 fr.
chacune, entiérement libérées, L'organe de publicité est la Feuille officielle
suisse du commerce. Lorsque les nom et adresse de chaque actionnaire
sont_connus, les communications aux actionnaires peuvent se faire par
lettre recommandée. Le conseil, d’administration est composé de 1 a 5
membres. Les administrateurs sont: Philippe Baudraz, présxdent et Louis
Baudraz, secrétaire, tous deux d’Agiez et Suchy (Vaud), a La Tour-de-Peilz
(Vaud), qui engagent la société par leur slgnature individuelle. Bureau:
11, rue du Colombier.

" 1eravril 1957, Corsets.
Mnie 0. Collioud, 3 Geneéve, fabrication et commerce de corsels (FOSC. du

24 juillet 1952, page 1875). La titulaire Odile-Marthe-Henriette Collioud est i

maintenant épouse autorisée de Louis Pagani, de et & Genéve. Nouvelle adressc:
2, place des Eaux-Vives.

1er avril 1957, Vltrene, elc.
Jules Dorange, 4 Genéve, commerce de vitrerie, cte. (FOSC. du 22 février 1922,
page 325). La raison est radiée par suite de remise d’exploitation.

1er avril 1957, Boucherie.
M. Geneeand, 2 Carouge, boucherie (FOSC. du 2 mars 1950, page 581), La
raison est radlée par suite d’association du titulaire. L’actif et le passif sont
repris par la société en nom collectif @M. Genecand & Filsy, & Carouge.

"~ 1er avril 1957. Boucherie.

M. Genecand & Fils, 2 Carouge. Sous cette raison sociale, Marcel-Frangois
Genecand et ses fils André-Erncst-Désiré et Roger-Michel-Henri, tous trois de
Plan-les-Ouatcs, & Genéve, ont constitué une société en nom collectlf qui a com-
mencé le 1¢f avril 1957 et repris, dés cette date, I'actif et le passif de la maison
M. Genecandy, a Carouge, radi¢e. La société n’est engagée que par la signature
individuelle de I associé Marcel-Francois Genecand. Exploitation d’une bouche-
rie 4 I'enscigne «Boucherie Carougeoiscy. 56, rue Jacques-Dalphin.

1er avril 1957, Horlogerie, etc.
Maxime Huguenin, 4 Genéve, commerce de tabacs, hor]ogerle, bijouterie et
d'articles divers, 5, rue du Mont-Blanc, avce second magasin de vente de tabacs

et d’articles divers, 11, rue du Mont-Blanc (FOSC. du 27 octobre 1936, page
2537). Le titulaire Maxime-Henri Huguenin-Dumittan et son épouse Anna-
Maria, née Affolter, sont soumis au régime de la séparation de biens. Le commerce
5, rue du Mont-Blanc, est remis, avec actif et passif, & la maison «Mme Marie
Hugucnins, 4 Genéve. Le titulaire reste inscrit pour I'exploitation du second
commerce, 11, rue du Mont-Blanc. Genre d’affaires actuel: commerce d’horlo-
gerie, articles-souvenirs, tabacs et articles divers.
1er gvril 1957. Horlogerie, etc.
Mme Marie Huguenin, & Genéve. Chef de la maison: Anna-Maria Huguenin-
Dumittan, née Affolter, du Locle et La Chaux-du-Milieu (Neuchatel), & Genéve,
épouse séparée de biens et autorisée de Maxime-Henri Huguenin-Dumittan,
La titulairc rcprend, avec actif et passif, le commerce jusqu’ici exploité par la
maison «Maxinmie Huguenin», 4 Genéve. Commerce d’horlogerie, articles-souve-
nirs, tabacs ct articles divers. 5, rue du Mont-Blanc.
1er avril 1957, Teinturerie.
Louis Jonville, & Genéve, teinturerie (FOSC. du 12 mars 1934, page 653).
La raison cst radiée par suite de remise d’exploitation.
1er avril 1957. Hétel, etc.
E. Varidel, 4 Geneéve, exploitation d’un hétcl a I'enseigne ¢Hotcl des Eaux-
Vives» et d’un café-glacicr a I'enseigne «L’Arc-en-ciel» (FOSC. du 18 novembre
1946, page 3366). La raison est radiée d’office en vertu de l'articlc 68 ORC par
suite du décés du titulaire.
“'1€r avril 1957.
Hétel Astoria S.A., a4 Genéve (FOSC. du 8 novembre 1956, page 2826). Suivant
procés-verbal authentique de son assemblée générale du 14 mars 1957, la société
a modifié scs statuts sur un point non soumis a publication.
ler avril 1957. Montres, etc.
Waltham S.A., précédemment a4 Lausanne (FOSC. du 29 novcmbre 1956,
_page 3023). Suivant procés-verbal authentique de son assemblce générale du
16 mars 1957, la sociélé a décidé de transférer son siége & Genéve. Les statuts
'ont_été modifiés en conséquence ainsi que sur un autre point non soumis a
.pubhcatlon La société a pour but d’acheter, vendre, transférer, distribuer et
‘ exporter des montres ct horloges, des mouvements d’horlogerie, des fournitures’
" de rhabillag¢ ct aussi de faire lc commerce de tous produits ou articles relevant’
de I'industrie liorlogére. Les statuts, du 8 octobre 1954, ont ét¢ nodifiés le
16 mars 1957. Le capital social est de 50 000 fr., divisé en 100 actions de 500 fr.
" chacune, nominatives, entiérement libérées. L’organe de publicité est la Feuille
officielle suisse du commerce. L’assemblce générale cst convoquéc par lettre
rccommandéc adresséc & chaque actionnaire. La société est adininistrée par un
conseil d’administration de 3 a4 11 membres. Le conseil d’administration est
composé d’Alcxandre Hauchmann, président, dc Genéve, 4 Vandceuvres
" (nouveau), Francois Bongard, secrétaire; de et & Genéve (nouveau), et Waller
. Bunter, d’Ennetbiirgen (Nidwald), a Lausanne (inscrit jusqu’ici comme secré-
: taire et délégué). La sociélé est engagée par la signature collcctive a4 deux des
‘ administrateurs. Les pouvoirs des administrateurs Joseph Axler et Joseph’
i Bunter, démissionnaires, sont radiés. Domicile: 6, place du Molard (étude
'-d’Alexandre Hauchmann, avocat).

| Andcu, durch Gesetz oder Verordnung zur Verﬁﬁenthchung im SHAB.
awrgcschrubmc Anzeigen. —  Autres avis, dont la publication est prescrite |
dans la FOSC. par des lois ou- ordonnances-

Crédit Gruyérien, Bulle

Reductlon du capital social et appel aux créanciers,
conformément & Part. 733 C.O.

Deuxiéme publication

: L’assemblée générale extraordinaire des actionnaires du 27 mars 1957 a
; décidé de réduire le capital-action de Fr. 1 500 000.— a Fr. 75 000. —. Par suite’
“dela repnse de tous scs passifs par I'Union de Banques Suisses, le Crédit Gruyé-
.rien n’a plus aucune dette. Un rapport spécial de revision, établi au sens de

‘T'article 732 CO., a donc reconnu que la réduction de capital ne pouvait porter’

i atteinte aux drmts des créanciers.

Toute personne qui estimerait toutefois avoir des prétentions & faire valoir,

:au sens de article 733 CO., est invitée & le faire dans le délai de 2 mois dés la
‘troisi¢me publication dans la Feuille officielle suisse du commerce. (AA. 94%)

Le conseil d’administration.

Crédit Sierrois S.A., Sierre

Réduction du capital-actions et appel aux créanciers,
conformément a P'article 733 C. O.

Deuxiéme publication

: L’assemblée générale ordinaire des actionnaires du 28 mars 1957 a décidé
4 T'unanimité de réduire le capital social de Fr. 1500 000.— & Fr. 75 000.—.

Un rapport spécial de revision au sens de article 732 C.0. a constaté
que, malgré la réduction projetée, les avoirs des créanciers sont complétement
couverts, car tous les actifs et tous les passifs ont été repris par I'Union de
'Banques Suisses.

Les créanciers qui, conformément a I’article 733 C.0., demandent & é&tre
désintéressés ou garantis sont invités par la présente & faire valoir leurs pré-
tentions dans le délai de deux mois a partir de la troisitme publications dans
la Feuille officielle suisse du commerce. , (AA. 97?)

Sierre, le 28 mars 1957, Le conseil d’administration.

.

Interdiction de rouvrir un commerce aprés liquidation
(Ordonnance du Conseil féc_léral sur les liquidations, du 16 avril 1947)

Le Département de justice et police du canton de Vaud a autorisé la
maison Georges et Remy S.A., 2 Lausanne, 3 procéder 2 une liquidation par-
tielle pour cause de suppression de son rayon confection Jpour dames.
Délai d’interdiction: 26 mai 1960 (AA. 100)

Lausanne, le 4 avril 1957, Département de justice et police.
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Mitteilungen - Communications - Comunicazioni

Die Aussenhandelshestimmungen der lateinamerikanischen Liinder

(Fortsetzung; vgl. SHAB. Nrn. 74 bis 79)

Das Aussenhandelsregime wechselt in Lateinamerika von einem Land zum

andern merklich. Fiir den Exporteur ist es bisweilen schwierig, sich iiber die
Fortentwicklung der zahlreichen, auf diesem Gebiete geltenden Vorschriften
auf dem laufendcn zu halten. Die Handelsabteilung des Eidg. Volkswirtschafts-
departementes hat daher versucht, einen Ueberblick iiber das gegenwértige
Aussenhandelsregime dieser 20 Lander, unter besonderer Beriicksichtigung ihrer
Wirtschaftsbeziehungen mit der Schweiz, zu geben.

Dabei wurde von den nachstehend wiedergegebenen, in der Praxis am hiu-

. figsten auftauchenden Fragen ausgegangen. Die am Rande der Uebersicht
figurierenden Zahlen verweisen auf die entsprcchenden Fragen.

Fragen:

oL =N O Ot O

oy

1.

25

~

. Wie entwickelt sich der schweizerische Handelsverkehr mit.......... ?
. Ist die Einfuhr in
. Welches sind die wichtigsten Merkmale der Einfuhrregelung?

. Sind die Einfuhren gegen Dollarzahlung diskriminiert ?

. Sind die Zahlungen beschrankt?

. Welches sind die wichtigsten Merkmale der Zahlungsregelung fiir Invi-

beschrinkt ?

sibles ?

. Bestehen mit Drittlindern bilaterale Vertrige iiber den Zahlungsverkehr?
. Bestehen mit Drittlindern multilaterale Abkommen iiber den Zahlungs-

verkehr?
Wird die' Schweiz bei der Einfithr und bei den Zahlungen diskriminiert ?
Besteht ein Handelsvertrag zwischen der Schweiz und 2

Paraguay_

Der schweizerische Handelsverkehr mit Paraguay entwickelle sich seit 1938
wie folgt:

Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr.
0,411
0,991

2,1
2,6
2,6 -
3,3
2,2
1,2
2,5
2,9 .
74
4,6

Schweiz. Einfulr
in Mio Fr.
0,256
7,3
4,9
4,3
1,9
7,6
3,8
3,0
3,3
1,4
3,0
3,0

. Jahr

1938
1946
1947
1948
1949
1950
1951
1952
1953
1954
1955
1956

3. Die Einfuhr in Paraguay ist insofern beschrdnkt, als Importe nur nach
Massgabe der im Devisenbudgel vorgesehenen Betrige moglich sind. Alle
Waren sind der Einfuhrbewilligungspflicht unterstellt.

Die zur Einfuhr zugelassenen Waren sind in zwei Gruppen eingeteilt. Die
erste Gruppe umfasst lebenswichtige Waren, wie

Sera und Impfstoffe, Medikamente, Werkzeuge und Geriite fiir die Landwirtschaft und
das Gewcrbe, Apparate und Maschinen fir die Landwirtschaft und die Industrie, Dampf-
kessel, Motoren, elektrische Gencratoren, Traktoren usw.

In der zweiten Gruppe sind alle iibrigen Waren eingeteilt, wie
; Uhren; Schreib

Anilinfarben, bestimmte chemische Erzeugni ; Textilien
usw.

Fiir Waren der ersten Gruppe werden vom ¢Banco Central» Devisen zum
offiziellen Kurs (1 USA-Dollar = 60 Guaranies) zur Verfiigung gestellt. Fir
Waren der zweiten Gruppe wird ein Kurszuschlag von 25 Guaranies je

USA-Dollar erhoben.

5., 6., 9. Die Zahlungen sind durch das Devisenbudget beschrankt. In

diesem Voranschlag waren fiir 1956 vorgesehen:

16 Mio USA-Dollar oder entsprechender Gegenwert in anderer Wahrung
fiir die Einfuhr von Waren der ersten Gruppe.

oder entsprechender ‘Gegenwert in andcrer Wahrung
fiir die Einfuhr von Waren der zweiten Gruppe und
oder entsprechender Gegenwert in anderer \\ dhrung

fiir Emfuhren des Staatcs usw.

8 Mio USA-Dollar
3,9 Mio USA-Dollar

Die gleichen Betrige sind im Devnsen\oranschlag fiir 1957 tibernommen
worden.

Dollarzahlungen werden nicht diskriminierl. Der Zahlungsverkehr im Invi-
sibles-Sektor ist frei. Dagegen werden einzelne chemisclie Produkte aus der
Schweiz bei der Einfuhr in Paraguay zollméssig diskriminicert, da die Schweiz
mit diesem Land bisher kein Meistbegiinstigungsabkommen absclilicssen
konnte.

. 8., 10. Bilaterale Vertrige iiber den Zahlungsverkehr hat Paraguay mit

folgendcn Léandern abgeschlossen:

Argentinien: 9. Oktober 1956
Finnland 23. Oktober “ 1953
Grossbritannien: - 21. November 1955
Jugoslawien: Januar 1950
Niederlande: 30. Januar 1950
Spanien: . 25. August .~ 1950
Tschechoslowakei:. 19. November 1953

Multilateralc Abkommen iiber déh'Zahlling'svcrl\chr W rurden mit Paragﬁay
bisher nicht abgeschlossen. Zwischen der Sch“ eiz und Paraguay besteht kein
IHandelsvertrag.

1.

2%

Peru

Der schweizerische Handclsverkellr mit Pcru cntwickelte sich selt 1938 wie
folgt:

Schweiz. Einfuhr Jalir Schiweiz. Ausfuhr
in Mio Fr. in Mio Fr.
1,7 1938 2,8
31,6 1946 9,1
24,5 1947 12,9
24,8 1948 13,0
15,8 1949 12,4
27,8 1950 16,5
42,6 1951 22,5
33,0 1952 21,1
26,8 1953 27,9
40,8 1954 22,1
53,3 1955 29,8
57,4 1956 29,1

3. Abgesehen von bescheidenen Ausnahmen (Waf[en, Betaubungsmittel,
Automoblle, deren Einfulr kontingenticrt ist und Textilmaschinen, welche
eine Einfuhrlizenz erfordern), ist die Einfuhr in Peru keinen besonderen Be-
stimmungen unterworfen und ist auch nicht beschrankt.

., 5., 6., 9. Der Zahlungsverkehr wird von Péfu nicht kontrolliert, so dass auch

keine Diskriminierung der Dollarzahlungen stattfindet. Ebcnsowenig wird
die Schweiz bei der Einfuhr und bei den Zahlungen gegeniiber andern Lin-
dern benachteiligt. Auch der Zahlungsverkehr im Invisibles-Sektor ist frei.

., 8., 10. Mit Drittlindern bestehen weder bilaterale noch multilaterale Ver-

trage iiber den Zahlungsverkehr.

Zwischen der Schweiz und Peru wurde am 20. Juli 1953 ein Handelsah-
kommen (Meistbegiinstigung) abgeschlossen.

Peru ist Mitglied des GATT.

Venezuela
. Der schweizerische Handelsverkehr mit Venezuela entwickelte sich seit 1938
wie folgt: '
Schweiz. Einfuhr Jahr Schweiz. Ausfuhr
in Mio Fr, in Mio Ir.
0,662 1938 4,3 ¥
10,8 1946 24,3
11,4 1947 32,9
10,6 1948 41,0
10,6 1949 44,7
7,6 1950 37,8
13,1 1951 33,4
24,2 1952 47,4
18,5 1953 50,6
21,3 1954 60,3
14,9 1955 68,0
12,9 1956 68,5

.» 3. Im allgemeinen ist die Einfuhr in Venezuela nicht beschrénkt. Abgesehen

von bescheidenen Ausnahmen unterliegt die Einfuhr keinen besondcrn
Bestimmungen.

Fiir gewisse, der Kontingentierung unterstcllte Produkte, wie Wollgewebe,
Mehl, Gemiise, Reis usw., sind Einfuhrbewilligungen erforderlich, die vom
eMinisterio de Fomento» erteilt werden. Weine und Spirituosen sowie
Lebensmittel, mbegnffen Milchprodukte (Konserven) werden zur Einfuhr
nur zugelassen, wenn sie beim ¢Ministerio de Sanidad y Asistencia Socials
registriert sind.

Waffen, Betdubungsmittel, bestimmte Literatur usw. sind zur Einfuhr
verboten.

«» 9. 6., 9. Der Zahlungsverl\ehr wird von Venezuela nicht kontrolliert, so

dass auch keine Diskriminierung der Dollarzahlungen stattfindet. Allerdings
besteht die Tendenz zur zollméssigen Diskriminierung der Lénder, die als
schlechte Kunden angesehen werden, indem diesen der Abschluss eincs
Handelsvertrages, der den Partner in den Genuss von Vorzugszollen ge-
Jangen lisst, verweigert wird.

Der Zahlungsverkehr im Invisibles-Sektor ist frei.

Die Schweiz wird weder bei der Einfuhr noch bei den ZaIﬂungcn diskrimi-
niert. : 5

- 8., 10. Mit Drittlindern bestehen weder bilaterale ‘noch - multilaterale Ab-

kommen tiber den Zahlungsverkelir.

Die Bemithungen um die Erneucrung des im Monat J uh 1956 abgelaufcnen
schweizerisch-venezolanischen  «Modus Vivendi “fir ‘den Warenverkehrs
werden ‘weitergefiihrt.

NB. Diese Arbeit erschemt in Fmtsetzungen im Schwelzenschen
Handelsamtsblatt, das nidchste Woche hiévon einen’ Sonderabzug zu
bescheidenem Preis herausgeben wird. Interessenten kénnen ihren
Bedarf schon jetzt beim Schweizerischen Handelsamtsblatt in. Bern
melden. Die bisher eingegangenen Bestellungen sind. volgemerkt
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N° 80 — 918

Nes du tarif des
droits de douane
d’importation

ex 73-15

cx 73-16

73-17
ex 73-18

ex 73-20

72-21

- -~ VL

France .
Taxe spécmle temporaire de compensation

(Suite et fin de la liste publiée au No 79, pages 903 & 910)

Désignation dcs produits

Aciers alliés et acler fin au carbone, sous lcs formes Indiquées aux
Nes 73-06 4 73-14 inclus:

ex A. Acier fin au carbone:

1V. Barres (y compris le fil machine et ies barres creuses
pour le forage des mines) et profilés:

~ a. Slmplement forgés:

~ ~ 2. Profliés .

- -~ c. Simplemcnt obtenus ou parachevés & froid:

~ 1. Barrcs
d. Autres:
~ 1. Simplement plaqués:
- - = Fll machine
- Barres:
- — Laminces on fiiées & chaud
~ Profllés:
~ - — Laminés ou ﬁlés 4 chaud
V Fcuillards:
~ b. Simpicment lamlnés a froid, méme décapés
~ - ¢. Plaqués, revétus ou autrement traités & la surface:
- - = 1. Simplemcent plaqués:
- = = = Laminés a froid

- = 2. Autres

V1. Téles:

- - ¢. Simplcment laminées 2 froxd méme décapées, d’une

épalsseur:

~ = 1. De 3 millimeétres ou plus

- - VIL Fils nus ou revétus, a I'exclusion des fils lsolés pour
Iélcctricité:

- - = a. Non plaqués

~ ex B. Aciers alllés:

~- — B 1. Aciers alllés communément appelés ¢acicrs alliés de cons-
troctione:

- = = 1V. Barres (y compris le fil machines et les barres creuses

pour le forage de mines) et profilés:

a. Slmplcment forgés:

2. Profilés

- = = - ¢. Simplement obtenus ou parachevés 4 frold:

1. Barres

- = = = d. Antres:

1. Simplement plaqués:

- = = = = - Fil machine:

Barres:

Laminées ou filées & chaud

= = = = - - Profilés:

- = = = = -~ - Laminés ou hlés 4 chaud

- = = V. Feuillards:

~ b. Simplement laminés & froid, méme décapés’

- ¢. Plaqués, revétus ou autrement traités 4 la surface:

2. Autres

Toles:

-’- <~ - Db Autres téics:

----- 3. Simplemcnt laminécs A froid, méme décnpécs d’une
épaisscur:

De 3 millimétres ou plus

- — = VIL Fils nus ou revétus, & I'cxclusion des fils isolés pour

I'électricité:

- - - -~ a. Non plaqués

~ - B 2: Autrcs aciers alliés:

1V. Barres (y compris le fil machine et les barres crcuses

pour le forage dcs mincs) et pronlés'

- - - - a. Simplcment forgés:

= 2. Profilés

c. Simplcment obtenus ou parachevés a froid:

1. Barres

d. Autres:

- 1. Simplement plaqués:

Fil machinc

- - - -~ ~ - Barres:

Laminées ou filées & chaud

- ~ Profilés:

Laminés ou filés & chaud

- = = V. Feuillards:

~ — = = ¢ Plaqués, revétus ou autrement traités a la surface:

- = — = = 1. Slmplement plaqués:

- = = = = ~ Laminés a frold

- = 2. Autres

V1. Tdles:

- b. Autres tdles:

----- 3. Slmplcment laminées & froid, méme décapées,
d’unc épaisseur:

De 3 mm ou plus

~ = = VIL Fils nus ou revétus, & I’exclusion des fils Isolés pour

I’électricité:

- - - - a. Non plaqués:

- = = = = 1, D’une tenenr en éléments d’alliage comprise entre

109 inclus ct 15% exclus

Eléments de voles ferrées, en fer ou en acler: rails, etc.:

- ex A. Ralls:

= - L Conducteurs de courant, avec partie en métal non ferreux
~ ex E. Ecllsscs et selles d’assise:

- = 11. Autres

- ex F. Antres

-~ - 1I1. Autres

‘Tubes et tuyaux en fonte

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), en fer ou en acner, a
Yexcluslon des articles du N° 73-19: .

~ ex A. Droits et d’épalsseur uniforme:

- - Bruts:

- = = En aciers alllés

- = = - Autres que ceux dont la teneur totale en carbone et en

chrome est supérieure 2 1,59% et inférieure & 3%

(aciers pour roulcments)
- = = Autres
~ = Polis ou revétus
- B. Travalllés et fagonnés

Accessoires de tuyauteries, en fonte, fer ou acler:
- A. En fonte
- C. Autres

Constructions mémes incomplétes, assemblées ou non, et parties
de constructlon, ete.

Indices

des sous-
posltions

Neos du tarif des
droits de douane
d’Importation

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

73-22

73-23

73-24
73-26

73-27
73-29

73-31

73-32

73-34

73-35

73-36

73-37
73-38

7340

74-02
74-03

74-04

74-05

74-06
74-07

74-08
74-09

74-10

Désignation des prodults

Réservoirs, foudres, cuves et autres récipients analogues, pour
toutes matiéres, en fonte, fer ou acier, d’nne contenance supé-
ricure a 300 litres, sans disposltifs mécaniques ou thermiques,
méme avec revétement intérieur ou calorifuge

TFits, tambours, bidons, etc.:

= ex A. Pots alait, d’'une contenance de:

~ - Plus de 18 litres

- B. Autres

Récipients en fer ou en acier, ponr gaz comprimés ou quuéhés

Ronces artlficielles; torsades, barbelécs ou non, en fil on en feuil-

fard de fer ou d’acier

Toiles métalliques, grillages et treillis, en fil de fer ou d’acier

Chafnes, chalnettes et leurs partles, en fonte, fer ou acier,

~ ex A. Chafnes de transmission:

- - A malllons en une seule pidce forgés, soudés ou moulés, en

tdle ou cn fil .

- C. Maillons, anneaux, anneaux brlsés, anneaux 4 ressort, tés,
tourets et articles si es pour chafnes et chainettes autres
que de transmission -

Pointes, clous, crampons appointés, elc..

‘~ A. Pointcs et articles assimiiés (chevilles rondes, crampillons

ou cavaliers, pointes de vitriers, pointes de mouleurs, etc.)

-~ B. Clous, y compris les clous & ferrer les animaux, les semences

et chevilles coniques

~ C. Crochets et pitons sans pas de vis; crampons pour animaux,

sans pas de Vis_ )

= D. Punaises

- E. Pointes ou dents pour usages industriels (pour cardes,

ouvreuses, etc.)

Boulons et écrous (filetés on non), tire-fonds, vis, ete.:

- B. Rondelles brisées et autres rondelles destinées 4 faire ressort

~ ex D. Autres articles de boulonnerie et de visserie:

- - Non filetés (rivets, axes, rondelles, goupilles, clavettes)

Epingles autres que de parure, etc.:

- C. Epingles a cheveux, bigoudls, ondulateurs, pince gulches et

articles similaires pour Ia colffure

Ressorts et lames dc ressorts en fer ou en acler:

- A. Ressorts a lames

~ B. Ressorts en volute

- ex C." Ressorts spiranx plats:

~ ~ D’un poids unitaire de plns de 10 grammes

- D. Autres

Podéles, caloriféres, cmsmléres etc.: ‘

- A. Appareils 3 combustibles solldes

- C. Appareils &4 combustibles gazenx, y compris les apparells

mixtes 4 gaz et combustibles liquldes

Appareiis de chauffage central non électriques, etc.

Articles de ménage, d’hygiéne et d’économie domesthue et leurs
parties, en fonte, fer ou acler

Autres ouvrages en fonte, fer ou acler: .

~ A. Ouvrages en fonte pour canallsations

-~ B. Réscrvoirs, foudres, cuves et autres récipients analogues,

* du genre de ceux repris au N° 73-22, d’une contenance égale
ou inférieure & 300 litres

- D. Protecteurs et ferrures pour chaussures

- E. Agrafes pour courroies de transmission et de transport

- ex F. Boitcs 4 poudres ou & fards (poudriers), etc.:

- - Dorés a i’or, argentés & I’argent ou encore revétus d’émail

grand fcu

- G. Etuis a lunettes et similaires

- cx H. Etuis & fards et similaires:

~ - Dorés a ’or, argentés a I'argent ou encore revétus d’émail

grand feu

~ ex J. Autres:

~ - En fonte

- = En fer ou en acier:

- - - En tédle, ruban ou feuillard

- — - Autres, & ’exception de ceux en fils, grillage, toile ou

treillis et des ferrures pour lignes électriques

Cupro-alliages

Barres, profilés et fils de section pleine en cnlvre:

- A. En cuivre non allié

- B. En cuivre allié 4 10% ou plus de zinc, avec ou sans autres

métaux

~ ex C. En autres a]llages de culvre:

- -~ Autres

‘Téles, planches, feuilles et bandes en cuivre, d’une ¢épalsseur de

plus de 0,15 millimétres:

- A. En culvre non alllé

- B. En cuivre allié 4 10 % ou p]us de zine, avec ou sans autres

métaux

- ex C. En autres alliages de cm\'re.

- — Autres

Feuilles et bandcs minces en cuivre (méme gaufrées, découpées,
etc.), d’unc épaisseur de 0,15 millimétre ou moins (snpport non
compris,

Poudres et paillcttcs de culvre:

- B. Antres

Tubes et_tuyaux (y compris leurs ébauches) et barres creuses en
cuivre:

Barres d’entretoise

Autres que les barres d’entretolse:

- ex A. En cuivre non alllé:

~ ~ Droits et d’épalsseur uniforme:

- - - D’un polds au métre linéalre de plus de 700 grammes

~ - Faconnés (serpentins, etc.)

- ex B. En culvre allié 2 10%, ou plus de zinc, avec ou sans

antres métaux:

- ~ Droits et d’¢palsseur unl(onne-

- = - D’un poids au metre linéaire de plus de 1000 grammes

- - Faconnés (serpentins, etc.)

~ ex C. En autres alllages de culvre:

= = Autres

Accessolres de tuyauterle en culvre (raccords, coudes, joints,
manchons, brides, etc.)

Réservoirs, foudres, cuves et autres réciplents analogues, pour
toutes matidres, en culvre, d’une contenance supérleure a
300 litres, sans dispositifs mécani ou thermi méme
avec revétement intérieur ou calorifnge

CAbles, cordages, tresses et similaires, en fils de cuivre, & Iexclu-
ston des articles isolés pour ) électricité

LI I |

Indices
des sous-
positions

aethb

aeth.

aeth

aeth

betes

ex d

aje
ajc

b/d

a/b

b/d

ex afo
exd

ex ajc
exd

ex bje
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ex

ex

ex

ox

ox

ox

ex

(3

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

74-11

74-13

74-14

74-15

74-18
7411

74-18

74-19

75-03

75-04

75-08

76-02
76-03

76-04

76-08

76-07

76-08
76-09

76-10

76-11
76-12

76-13
76-15

76-16

78-01
78-02
78-03

78-04
78-05

78-06
79-01

79-02
79-03
79-04
79-05

Déslgnation des produits

Toiles métalilques (y compris les toiles continues ou sans fln),
.grillages et treillis, en flls de cuivre:

~ A. Toiles et tissus

Cbatines, chainettes et leurs parties, en cuivre:

~ Maillons, anneaux, anneaux brisés, anneaux a ressort, tés, tou-
rets et articles similaires pour chaines et chainettcs autres
que de transmission

Pointes, clous, crampons appointés, crochets et punaises, en

cuivre ou avec tige en fer ou en acicr et téte de cuivre

Boulons et écrous (filctés ou non), vis, pltons et crochets 4 pas de -

vis, etc.:

= A. Rondelles brisées et autres rondelles destinées a faire
ressort

~ ex B. Autres articles:

= ~ Non filetés

Ressorts en cuivre

Appareils non  électriques, de culsson et de chauffage, etc.:

- ex A. Appareils:

= ~ A combustibles solides. ou gazeux

Articles de ménage, d’hygiéne et d’économie domcstique et leurs

‘parties, en cuivre :

Autres ouvrages en cuivre:

- A, Réservoirs, cuves et autres réciplents analogues d’une

' contenance égaie ou inférieure & 300 litres, sans dispositifs
mécaniques ou thermiques, méme avec revétement intérieur
ou calorifuge

ex D. Boftes a poudres et & fards (poudrlers), etc.;

— Dorés a I’or, argentés & I'argent ou revétus d’émail grand feu

ex E. Etuis a fards et similaires:

- Dorés a i’or, argentés & {’argent ou revélus d’émall grand feu

F. Autres

Téies, planches, feuiiles et bandes de toute épalsseur, en nickei;

poudres et palllettes de nickel' .

- B. Poudres et pmlle'.tes

Tubes et tuyaux (y cémpris leurs ébauches), barres creuses et

accessoires de tuyauterle en nickei:

- B. Accessoires de tuyauterie en nickel, aili¢ ou non

Ouvrages en nickel: .

= ex A. Toiles et tlssus, grﬂlages, treillis, ev.c..

= — Toiles et tissus

~ B. Ressorts

~ ex C. Articles de pointerie et de ciouterie; articies de bou-
lonnerie, etc.:

~ — Articles de boulonnerie et de visserie non filetés

- — Rondelles brisées et autres rondelles destinées & faire ressort

= D. Articies de ménage, d’hygi¢ne et d’économie domestique

= ex E. Autres:

- = Réservoirs, cuves et récipients, nnalogues sans dispositifs
mécaniques ou thermlques, méme avec revétement in-
térieur ou calorifuge; {Qts, tambours, bldons, boites et
autres récipients es d'emball ou_de transport

= = Cables et tresses en fils de nickei

Barres, profilés et fils de section plelne, en ailuminium

Téles, planches, feuilles et bandes, en aluminium, d’une épaisseur

de plus de 0,15 mm

Feuilles et bandes minces en alpmlnlum, etc.:

~ ex. A. Non fixées sur papier, carton, mati¢res plastiques arti-
ficielles ou supports similaires:

= - Simplement laminées ou bnn.ues ou I:nen oxydées

= = Autres, d’une ‘épaisseur de: -

- = = 0,05 mm exclu 4 0,15 mm incius

- - = 0,05 mm ou moins:

- — — = En aluminium alllé

- ex B. Fixées sur papier, carton, matiéres plas'.iques artificielles
ou supports similaires: ~

- - En aluminijum allié !

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauchcs) et barres creuses, en

aluminium

- ex A. Droits et d’épaisseur uniforme:

~ - D’un poids au metre linéaire de plus de 300 grammes

- B. Autres

Accessoires de tuyauterie en aluminium (raccords, coudes, joints,

manchons, brides, etc.)

Constructions, méme incomplétes, assemblées ou non, etc.

Réservoirs, foudres, cuves et autres récipicnts analogucs pour

toutes matiéres, en aluminium, d’une contenance supérieurc
2 300 litres, sans dispositifs mécaniques ou thermlques, méme
avec revétement intérieur ou calorifuge

Fits, tambours, bidons, boites et autres récipients de transport

ou d’embaliage, etc.:

= C. Tubes souples

- D. Autres. °

Récipients en aluminium, pour gaz comprimés ou liquéfiés

Cables, cordages, tresses et similaires, en fils d’aluminium, & I’ex-

clusion des articles Isolés pour I'électricité

Toiles métalliques, grillages et treillis, en fils d’aluminium:

— A. Toiles et tissus

Articles de ménage, d’hygiéne et d’économie domestiquc, ct leurs

parties en aluminium:

- ex A. Réchauds et apparcils similaires pour la cuisson et le
chauffage:

- — Appareils & combustibies solides ou gazeux

- C. Autres

Autres ouvrages en aluminium:

- A. Récipients du genre de ceux visés au N° 76-09, d’une con-

tenance de 300 litres ou moins

- ex B. Maillons, anncaux, anneaux brlsés, anneaux & rcssort,

tés, tourets ct similaires

= ex D. Articles de boulonnerie et de visserie:"

- - Non filetés

~ ex E. Epingles & cheveux, bigoudis, ondulateurs ct similaires

~ ex F. Boites a poudres et 4 fards (poudriers), etc.

= = Dorés 4 I'or, argentés a I’argent ou revétus d’émail grand feu

~ ex G. Etuis a fards et similaires:

- — Dorés a l’or, argentés a 'argent ou revétus d’émail grand feu

~ H. Autres

Plomb brut (méme argentifére); déchets ct débris de plomb

Barres, profilés et fils de section pleine, en plomb

Tables, feuilles et bandes, en plomb, d’un poids au métre carré de

plus de 1,700 kg

Feuilles et bandes minces, en plomb, etc., etc.

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauchcs), barres creuses ct

accessoires de tuyauterie (raccords, etc.) en plomb

Quvrages en plomb

Zinc brut; déchets et débris de zinc:

~ A. Zinc brut

Barres, profilés et fils de section plcine, en zinc

Planches, feuilles, bandes, etc., en zin¢ N

Tubes et tuyaux (y compris leurs ébauches), etc., en zinc

Gouttiéres, faitages, lucarnes et autres ouvrages fagonnés, en

zinc, pour le bitiment

Indices
des sous- |
positions

aeth

ex d

ex a/b

Nos du tarl des
droits de douane
d’importation

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

ex

cxX

i ex

ex

79-06

80-02
80-03

80-04
80-05
80-06
81-01

81-02

81-03

81-04

82-04 -

82-05

82-06

82-07

82-08

82-11

83-01

83-02

83-05

83-07

83-11
83-12

83-13

83-14
83-15

84-01

84-03

84-04

Désignation des produits

Autres ouvrages en zinc:

- ex A. Tolles et tissus, grillages, treillis, etc.:

~ = Toiles et tissus

~ B. Crochets & ardoises et simlialres (crochets 4 tuiles, & briques,
a vignes, etc.)

= ex C. Autres, a I'exception des articles de ménage, d’hygiéne
et d’économie domestique et de leurs parties

Barres, profilés et fils de section pleine en étain

Tables (tdles), planches, feuilles et bandes en étain d’un poids

au métre carré de plus de 1 kg

Feuilles et bandes minces en étain, etc.

Tubes et tuyaux (y compris ieurs ébauches), etc.

Quvrages en étain

‘Tungsténe (wolfram), brut ou ouvré:

~ B. Barres, tiges, fils et filaments

~ C. Plaquettes, feuiiles et bandes; pastilles

~ D. Ouvrages en tungsténe, y compris ies tubes et tuyaux

Molybdéne, brut ou ouvré:

- B. Barres, tiges, fils et filaments

= C. Plaquettes

= D. Feuilles et bandes

= E. Pastilies

= F. Ouvrages, y compris ies tubes et tuyaux -

Tantale, brut ou ouvré:

= ex C. Ouvrages en tantale:

~ — Autres (y comprls les tubes et tuyaux)

Autres métaux communs, bruv.s ou ouvrés'

= ex A. Bismuth:

~ = Autre

= ex B. Cadmlum:

= — Autre 2 - . -

= C. Cobalt @ -

= ex D, Chrome: :

= = Autre

- ex E. Manganése:

~ — Autre

F. Antlmoine

ex G. Titane:

- Autre

ex H. Vanadium:

— Autre

(columblum), rhénium, tborium, tallium, uranium et
. zircopium: ]
- —.Autres

-Autres outlls et outillage & main, etc.:

- G. Cercleuses, cloueuses d’étiquettes, agrafeuses; appareiis &
sceller et similaires (4 I’excluslon des pinces)
~ H. Outifs & usages domestiques (fers a repasser, fers a friser,
ouvre-boites, casse-noix, etc.) autres que ceux du N° 82-08
- ex L Autres outils et outlllage & maln, y compris les diamants
de vitriers montés:

= — Autres outils:

- — - Enclumes
= — Autre outillage mécanlque a main
Outlls intercbangeables pour hin
mécamques ou non, etc.:
- 'D. Outils de tournage et analogues, y compris les barreaux
traités rectifiés de molns de 50 cm de longueur
~ ex F. Outils de forage et de sondage:
~ - Fleurets de 'mine
= G. Autres outils pour machines et pour outlllage 4 main
Couteaux et lames trancbantes pour machines et pour appareils
mécanlques:
= A. Couteaux circulaircs
- ex B. Autres:
— — Sections de faucbeuses
Plaquettes, baguettes, pointes et objets simllaires pour outils,
non montés, constitués par des carbures métalliques (de tungs-
téne, de molybdéne, de vanadium, etc.), agglomérés par frittage
Moulins a café, bache-vlande, presse-purée ct autres appareils
. mécaniques des types servant & des usages domestiques, etc.:
~ ex D. Autres:
= — Couteaux a socles
Rasoirs et leurs lames, etc.:
cx B. Autres:
- Montures complétes
— Lames et pitces détacbées:
— — Autres:
- - — Lames
- - — Autres
Serrures (y compris les fermoirs et montures-fermoirs comportant
une serrure), verrous et cadenas, etc.
Garnltures, ferrures et autres articlcs simllaires en métaux com-
muns, etc.:
~ A. Crémones, espagnolettes ct leurs parties
~ B. Serrures & ressort, sans clef (becs de cane, etc.), ioquets, lo-
queteaux, targettes et verrous (autres que ceux du N° 83-01)
—= D. Autres articles
Mécanismes pour reliure de fcuillets mobiles et pour classcurs,
pinces & dessin, attache-Icttres, coins de lettres, etc.
Appareils d’éclairage, articles de lampisterie et de lustrerie, etc.
- ex A. Appareils a source lumineuse non électrique et icurs
partles (autres que Ics becs):
~ — Autres
~ B. Appareils & source lumineusc électrique, équipés ou non
électriquement ct leurs partles non électriques
Cloches, clocbcttes, sonnettes, timbres, grelots et similalres, non
électriques, et leurs parties, en métaux communs

et pour' outillage 4 main,

‘Cadres métalliques pour photographies, gravures et slmilnircS'

miroiteriec métallique
Bouchons métalliques, bondes ﬂlelées, plaques de bondes, ete.:
=R h s, b pte-

verseurs,

gout.tes et similalres

‘Plaques indicatrices, plaques-enseigncs, plaques-réciames,

plaques-adresses, etc.

Fils, baguettes, tubes, plaques, pastilles, électrodes et articies
siinilaires, etc.

Générateurs de vapeur d’eau ou d’autre vapeur (chaudiéres &

vapeur):

— A. Chauditres de locomotives

~ ex C. Autres:

~ - Autres d’une precssion de:

~ — = 60 kg/cm?® ou plus, a foyer

— — — Moins de 60 kg/cm®

Gazogénes ct génératcurs de gaz a I’eau ou de gaz & i’air, avec ou
sans feurs épuratcurs; générateurs d’acétylénc par voie humide
et générateurs simllalres, avec ou sans leurs épurateurs

Locomoblles et machlnes deml-fixcs a vapeur

Indices:
des sous-
positions

ex L. Autres: galilum, germanium, hafnium (ceitium), Indium, niobium

ex a/b
ex a/b

aetb

cetd
e
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Nes du tarif des
drolts de douane
d’lmportatlon

ex 84-05

ex 84-06

ex 84-07

ox 84-08

ex 84-10

Désignation des produits

Machlnes & vapcur d’eau ou autres vapeurs, séparées de leurs
chauditres:

- A. Machines alternatives

- ex C. Parties et piéces détachées:

- ~ Aubes et aubages

~ - Segments de pistons

- — Soupapcs, clapets et articles simllalres

Moteurs & cxplosion ou 4 combustion interne, A pistons:
- ex E. Parties ct pitces détachées:

~ - Pistons:

= Pour moteurs d’automobiics ou de mo!ocycles
Chemises de cylindres:

- Autres

Segments de pistons

- Soupapes, clapets et articles similaires
Carburatcurs:

- Carburateurs:

- — Autres

- Parties et pléces détachées

Roues hydrauliques, turbines et autres machlnes motrices hy-
drauliqucs, y compris feurs régulateurs:

- ex B. Parties.et pi¢ces détachées, y compris les régulatcurs:

~ — Appareiis réguiateurs de turbines hydraullques

- — Autres:

- — — Aubes et aubages.

Autres moteurs et machines motrices:

- C. Moteurs mécaniques (& ressort, & contrepolds, etc.) destinés
& fonctlonner sans écbappement

~ D. Moteurs & vent ou ¢oliens

~ E. Moteurs & air (ou 4 autre gaz) comprimé (alternatlfs ou rota-
tifs) et autres

- ex F. Parties ct pi¢ces détachées autres que celles visées en A

ci-dessus:

Autres:

— Aubes et aubages

— Chemises de cyiindres

~ Segments de piston

- — — Soupapes, clapets et articles simllaires

Pompes, moto-pompes et turbo-pompes pour liquides, y compris
ies pompes non mécaniques, etc.1

_ = A. Elévateurs & _llquides (a chapelet, & godets, a bandes

ex 84-11

ex 84-13

ex 84-14

ex 84-15

ex 84-17

ex 84-18

souples, etc.) et jeurs parties et pitces détachées
-= B. Pompes distributrices comportant un dispositif mesureur
— E. Pompes & bras, y compris fes mécanismes de surface
- ex H. Parties et pléces détnchées ‘autres que celles visées ci- -
dessus en A °
- — Aubes ct aubages; soupapes, clapets et articles similaires
= — Segments de piston

Pompes, mulo—pompes et turbo-pompes a air et & vide; compres-

seurs, moto-compresseurs et turbo-compresseurs d’air et
d’autres gaz; générsteurs 4 pistons iibres; ventilateurs et
similalres:

- ex A. Pompes a commande non mécanique:

- - A gonfler les pneumatiqucs

- ex B. Pompes ct compresseurs, nus, 4 commande mécanlque' k

~ - Aiternatifs, 4 pistons ou 4 membrane d’un poids unitaire de:
= = — Plus, de,7000. kilogrammes . .., .

S g E N :
- ex D. Parties et piéces détachées des pompes et des compres-
seurs ci-dessus:

~ — Aubes et aubages; soupapes, clapets et articles similaires

~ — Segments dc piston’

—~ F. Ventiiateurs (autres que ccux du N° 85-06), ieurs parties
et piéces détachécs

Briieurs pour I'alimentation des foyers, 4 combustibies llq\udes
(pulvérisateurs), & combustibies solidcs, etc.:

~ B. Foyers automatiques, avant-foycrs, grilies mécaniques, dis-
positifs mécani pourl*év: tion des cendres et dispositifs
simifaires

Fours industrieis ou de laboratoires, & i’exciusion des fours éiec-
triques du N° 85-11:

~ B. Cubiiots

- C. Autres

- D. Parties ct pléces détachées

Matérici, machines et appareiis pour la production du frold, a
équipement éiectriquc ou autre:

~ ex C. Equipements frigorifiques & éléments constitutifs:

— — Fixés sur un socie commnun ou formant corps:

= — — Autres (a4 absorption, etc.)

Appareiis ct dispositifs, méme chauffés éicctriquement, pour le
traitement de matiéres par des opérations impliquant un
changement dc températurc, ctc.:

= A. Chauffe-cau et chauffc-bains non élcctriques

- B. Apparciis médico-chirurgicaux de stérilisation, y compris
ies boites & stériliser -

= ex D. Sécholrs:

- — Autrcs
- ex E. Autres nppnrcils et diSpOilllfS'
- — Autres:

Des types spéciaux:

- Pour les industries alimcntaires:

— De la sucreric (y compris ia raffinerie) et de la distii-
lation des boissons

Autres:

— Pour ia confiscric, la chocolaterie, 1a préparation du
cacao ou ia fabrication des huilcs et gralsses aii-
mentaircs

— Percolateurs et machines & café

- Pour la minoterie

Pour ia fabrication de ia pite celiuiosique

Pour ies industries du caoutchouc et des matiércs plns—
tiques artificiciies, pour la savonnerie, la stéarineric,
la parfumerie et la fabrication des produits phar-
maceutiques, des couleurs, vernis, cncres et tein-
turcs:

Pour ia savonncrie, la stéarincrie, ia parfumerie et ia
fabrication des prodults pharmnccuthues, dcs cou-
ieurs, vernis, encres et teintures

- Autres:

— Pour les industries chimiques

.
Machlnes et appareils centrifuges; appareils pour la filtration et
I’épuration des liquides ou des gaz:
~ A. Machines et appareils centrifuges
- ex B. Appareils’(autrcs que centrlfuges) pour la ﬁlu'atlon ou
I’épuration des liquides:
— ~ Flitres presses et autres’ = D &

Indices
des sous-
positlons

jetk
letm

@

ex ¢
.exc
ex ¢
ex ¢

a
et exb

betc

De ia laiterie et du traitement dcs produits iaitiers d

ex e
exc

exh

ex iff

Nos du tarif des
drolts de douane
d’importation

ex 84-19

84-20

ex 84-21

ex 84-22

Déslgnatlon des prodults

Machines et appareils servant & nettoyer ou a sécher les bouteilles
et autres récipients, etc.:

- A. Machines et appareils & nettoyer (a laver, a brosser, 4 rin-
cer, etc.) ou sécher les bouteilles et autres récipients

- C. Machines et apparells & empaqueter ou embalier les mar-
chandises

= ex E. Machines et apparells 4 laver la vaisselle, avec ou sans

dlspositif de séchage:
- = A chauffage électrique
Apparells et instruments de pesage, y compris les bascules et
balances & vérifier, etc.

Appareils mécanlques (méme & main) & projeter, disperser ou pul-
vériser des matléres liquides ou en poudre, etc.:

~ A. Apparelis mécaniques (méme a maln) & projeter, disperser
ou pulvériser des matiéres liquldes ou en poudre

- B. Extincteurs, chargés ou non

- ex D. Machines et appareils a jet de sable,

appareils & jet similaires:
— — Macbines & décaper au sable ou  1a grenaille

Machines et appareils de ievage, de chargement, de décharge-
ment, et de manutention, & l’excluslon des machines et appa-
reils du N° 84-23

- ex A. Monte-charge, ascenseurs, descenseurs et skips:

- — Autres

- — Parties et pleces détacbées

& jet de vapeur, et

- = ex B. Treuils et cabestans:

ex 84-23

84-24

ex 84-25

84-26
84-27

ex 84-28

84-29
ex 84-30

ex 84-31

ex 84-32

84-33

- = Autres:

~ = = Electrlques

~ - — Autres:

= — — - De labourage

— ex C. Crics et vérins:

= — Mécaniques ou hydraullques:

= - - Hydrauliques

—'— Autres (pneumatlques, électriques, etc)

- ex E. Grues:
- — Autres, l'exceptlon des saplnes et des grues de chantier &
tour

- F. Ponts roulants, portiques et bardeurs, etc, - &
= G. Bennes pr griffes articulées, etc.
- I Transporteurs mécaniques & action continue autres que par

cAbles
- ex J. Pelieteuses, chargeuses:
- — Autres

— K. Transporteurs aériens sur cbles: téléphériques

L. Dégrilleurs pour installatxons hydrauliques

— M. Autres .

Machines et appareils, flxes ou moblles, d’extraction, de terras-
sement, d’excavation ou de forage, etc.:

- ex A. Machines et apparells d’extractlon, de terrassement,

d’excavation ou de forage du sol:

Automobiies sur chenilles ou sur roues, ne pouvant circuler
sur rails:

— Peliles mécaniques d’un polds unitaire sans lest de 160 ton-
nes ou plus

Autres:

Pelles mécaniques, excavateurs -

Havcuses, rouiileuses et autres machlnes d’abattage pour
mines et carriéres:

- Rabots d’abattage du charbon

Roujeaux compresseurs

— — -~ Autres

- B. Sonnettes de battage

— C. Chassc-neige

Machines, appareils et engins agricoles et horticoles pour la pré-
paration et le travail du sol, etc.:

- A. Machines, appareiis et engins & disques

~ B. Autres

Machincs, appareils et engins pour la récoite et le battage des
produits agricoles, etc.:

— A. Tarares et machines simiiaires

— B. Trieurs a ceufs, a fruits et autres prodults agricoles:

~ ex C. Autres:

- - Faucheuses et javeleuses (y compris les motofaucheuses et

ies barres de coupe 4 monter sur tracteur)

- — Moissonneuses-lieuses

- — Moissonneuses-batteuses

— — Appareils de fi (rateaux, f

y compris les tondeuses & gazon
= — Arrachcuses:

- Arracheuses de lin

Autres (presses & paille ou & fourrage, etc.):

— A traction animale

— Autres 4 I'exception des bottcleuses et des presses a paille
et a fourrage

Parties et piéces détachées:

— Autres:

~ ~ Doigts dc faucheuses

Machincs 2 traire et autres machines et appareils de laiterie

Pressoirs, fouloirs, et autres appareils de vinification, de cidrerie

ct similaires

Autres machines et appareiis pour I’agriculture, ’horticulture,
’avicuiture et I'apiculture, etc.:

— A. Appareils pour ia préparation dcs aliments des animaux
(concasseurs & grains, hnche-pallle, coupe-racines, méian-
geurs, etc.)

- C. Couveuses et éleveuses, y compris les appareils électriques

- D. Autres

Machines, apparcils ct engins pour ia minoterie, etc.

Machines et appareils non dénommés ni comprls dans d’autres
positions du présent chapitre, pour les industrics de ia bou-
langerie, de la pétisserie, ctc.:

- A. Pour ies industries de ia boulangerie, de la pAtisserie, de ia
biscuiterie ct des pittes alimentaircs

~ B. Pour les industries de la confiseric et de la chocolatene (y
compris la fabrication du cacao)

= C. Pour la sucrerie

~ E. Pour le travail des viandes, polssons, 1égumes ct fruits

Machines et apparells pour la fabrication de la pAte celluiosique
et pour la fabrication et ic finissage du papier et dn carton:

= A. Pour la fabrication de la patc celiulosique

~ C. Pour I'apprét et Ic finissage du papier et du carton

Machines ct appareils pour le brochage et 1a reliure, y comprls fes

machines 4 coudre ies feuiiicts, & 'exception des machincs &
brocher au fii métaliique

Autres machines et appareils pour le travail de la pate ceilulo-
siquc (pite 4 papier), du papier et du carton, y compris les
coupeuses de tout genre;

- A. Coupeuses de tout genre

- B. Autres y compris les bobmeuses -coupeuses

dains, etc.),

Indices -
des sous-
posltlons

o

o
oa *
o

exg

ex g

ex |
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* d’importation

ex 84-34

ex 81-35

84-36
84-37
ex -84-38

84-39

ex 84-40

ex 84-41

84-42

ex 84-43

ex 84-44

ex 84-45

Désignation des produits

Machines 4 foudre et 3 composer les caractéres ; machines, appa-
reils et matéricl de clicherie, de stéréotypie et similaires; etc.:

- ex A. Machines & composer:

- — Machines & londre et & composer les caractéres (linotypcs,
monotypes, Intertypes, etc.)

~ ex D. Planchcs, plaques, cylindres et autres organes similaires,
a I’exception des picrres lithographiques:

- ~ Simplement préparés (planés, grends, polls, ctc.):

~ — - Cylindres non gravés
- E. Pierres lithographiqucs préparées méme avee écritures ou
dessins

- ex G. Autres:

~ — Trames ponr la reproduction par procédés phiotomécaniqucs

Machines et appareils pour I'imprimerie et les arts graphiques,
margeurs, plicuses, et autres appareils auxiliaires d’imprl-
‘merie:

~ ex A. Machines et appareils pour I'imprimecrie ct les arts gra-

phiques:

- — Autres, d’un poids unitaire dc:

— plus de 500 kg:

- - Machlnes a imiprimer leuille 4 leuillc en héliogravure

- - — 500 kg ou moins

Machines et appareils pour le lllage (eerusmn) des matiéres tex-

tiles synthétiques ou artificielles, cte.”

Métlers a tisser, a bonneterie, a tulle, a dentelle, 2 brodcrie, 3 pas-

sementerie et 2 lilct, etc.
Machines et apparcils auxiliaires pour les machines du Ne 84-37
(raticres - mécaniques Jacquard, casse-cbaines et casse-
trames, mécanismes de changement de navettes, etc.):
- ex A. Parties, pi¢ces détachées et accessoires pour appareils et
machines du N 84-36:
~ Pour appareils et machines pour la préparation des matiéres
textiles
~ Autres, 2 'exceptlon des douilles 4 roulement pour broches
B. Appareils et. machines auxiliaires pour les inétiers du
Ne 84-37 . -

~ ex C. Accessoires ct pi¢ces détachécs pour métiers, appareils
et machincs du N° 84-37et pour appareils et machines
auxiliaires reprises au paragraphe B ci-dessus:

Accessoires et piéces détachées pour méticrs 2 tisser, 4 bon-
neterie, 4 tresses, 4 passementerie, 4 filet, et pour leurs
appareils et leurs machines auxiliaires repris au para-
graphe B ci-dcssus:

— Navettes

- Lames, lisses et harnais

- Platines, aiguilles et articles ana]ogues‘

— ~ Aiguilles articulées

- - = - Aiguilles fagonn¢es, poingons, passettes et autres articles
en fil rond ou plat (aiguilles de poingon, de peignes, de
rebrousseuses; clavcttes; crochets de grifles, de re-
- brousseuses, de remailieuses, etc.)

Aulres

Accessoircs et piéces détachées pour “meétiers a tulle, & den-

telle, & guipure, et pour leurs appareils ct leurs machines
auxiliaires repris au § B ci-dessus
— — Accessoires ct piéces détachées pour métlers a broderie et
pour leurs appareils et leurs machines auxlliaires repris au
§ B ci-dcssus

Accessoires et piéccs détachées pour appareils et machines
préparatoires pour le tissage, la bonneterie, etc. du
Ne 84-37 F

Macliines et apparcils pour la fabrication et Ie finissage du feutre,
en pitce ou en forme, y compris lcs machines de chapellerie et
les forines de chapellerie o

Machines et appareils pour le lavage, le nettoyage, le séchage, le
blancbimcnt, la telnture, I'apprét et le finissage des fils,
tissus et ouvrages en matiéres textiles, etc:

- A. Machincs et appareils pour le lavage, le ncttoyage, le
séchage, le blanchiment, 1a telnture, I'apprét et le finissage
des lils, tissus et ouvrages en matiéres textiles (autres que
ceux dcs §§ B et C ci-dessous), y compris les machines ct
appareils pour le revétement des tissus et autres'supports en
vue de la labrication de couvre-parquets

~ ex B. Machines et appareils de blanchisserie (autres que ceux

du paragraphe C ci-aprés), de telnturerie-dégraissage, de
nettoyage 4 sec, de repassagc (y compris les prcsses de con-

lection):
- — Autres
= D. Machines et appareils & enroulcr, plier, couper ou denteler
les tissus

Machines a coudre (Ics tissus, lcs cuirs, les chaussures, etc.) y
compris les meubles pour machincs a coudre; aiguilles pour
ces machines:

~ A, Machines 3 coudre et tétes de machines 4 coudre

- ex B. Parties et pi¢ces détacbées:

~ - Bétls et transmissions et leurs parties

~ — Tables et autres meubles et leurs parties en bois, métal ou

autres matidres &

~ — Autres:

- = = Autres

- C. Aiguilles pour machines 2 coudre

Machines et appareils pour ia préparatlon ct e travail des cuirs

et peaux et pour la fabrication des chaussures et autres
ouvrages en culr ou en peau, & Pexclusion des machines a
coudre du N° 84-41

Convertisscurs, pocbes de couiée, lingotléres et machines a couier
{mouler) pour aclérie, fonderic et métallurgie:

~ ex B. Poches de coniée:

- - Charlots-poches & fonte

~ C. Lingotidres

- ex D. Machines 4 couler (mouler):

~ = Machines 3 couler sous presslon

Laminoirs, trains de laminolrs et cylindres de iaminolrs:

~ ex B. Parties et pi¢ces détachécs:

= - Cylindres

Machines-outils pour le travail des métaux et des carburcs nétal-
liques, autres que celles des N° 84-49 et 84-50:

Indices
des sous-
positions

ex b

cX ¢

-~

- ex B, Travaillant par enlévemicnt de matidre (autres que celles visées

au paragrapbe A):
- Tours 2 charioter, & charloter et a fileter, 4 surfacer
~ Tours semi-automatiques A tourelle revoiver d’un poids unl-
taire de:
~ = Pius de 3000 kg
~ Tours automatlques d'un polds unitalre de:
~ - Plus de 3000 kg:
- - — Tours monobroches
~ Autres tours (4 détalonner, pour essleux montés, etc.)
-~ Machines 2 fileter et machinés a tarauder, autres que les tours
~ Machines a aléser
- Etaux-limeurs
~ Machines 4 mortaiser
~ Machines a fralser

aeth

exg
1
J
ketl

oetp

q
rets

Nes du tarif des
droits de douane
d’importatlon

ex

ex

ex

cxX

exX

X

ex

ex

84-45
(suite)

84-46

84-47

84-48

84-49

84-52

84-53

84-54

84-56

84-57
84-58

84-59

84-60

'84-61

84-62

84-63

84-64

84-65

Désiguation des produits

Machi

A rectifier, hines & alfiter, & meuler, 4 poilr, &
roder, & dresser ou & surfacer, travaillant a l’aide de
meules, d’abrasifs ou de produits de polissage:

- — — Sans systéme de réglage micrométrique

- — Machine a polnter

= = Machines 4 talller et machines a raser ics engrcnagcs

- = = Autres:

— = — = Machines 4 talller ou a raser les engrenages cylindriques,

d’un poids par machine de 1000 kg ou moins

— — ~ — Machlnes a tailler ou 4 raser ies engrenages autres que

cylindriques

~ — Machines & scier ou A trongonncr

— = Machines & diviser

— — Autres (machines 4 écrodter & outils tournants, machines 4
limer, tourillonner, etc.)
- ex C. Autres:
~ — Autres:
~ — ~ Machines A tréliler, A dresser, & plier, & cambrer le fil, &
fabriquer les ressorts, a tisser ies grillages et toiles mé-
talliques et autres machines pour le travail des métaux
en fils
— — — Machines A réteindre, 4 agraler, 3 sertir, & river; machinces
multiplcs pour la labrication des emballages métalliques
— — — Machines 4 bouter les plaques et rubans de cardes
Machines-outils pour le travail de la pierre, des produits céra-
miques, etc.

Machincs-outils, autres que celles du Ne 84-49, pour le travail du
bois, du liége, etc.:
— B. Machincs a raboter et a.dégauchir

Pidces détachées et accessolres, etc.:

~ A. Porte-piéces ct porte-outils

~ ex B. Dispositils spéciaux se monlant sur machines, etc.:

— — Autres

Outils et machines-outils pneumatiques ou A moteur (autre
qu’électrique), incorporé, pour emploi 4 la main

Machi a cal hil 4 écrire - dites scomptabless,
calsses enreglstrcusﬂ, machlnes 4 affranchir, & établir les
tickets et similaires, comportant un dlspositif de totalisations

~ ex A. Machines a calculer:

- — Autres

- C. Caisses enregistreuses

Machines a statistique et similaires 4 cartes perforées (perfora-
trices, vérificatrices, trieuses, tabulatrices, multiplicatrices,
etc.)

Autres machines et appareils de bureau, etc.:

- A. Duplicateurs hectographlques ou & stencils

Machines et appareils a trier, cribler, laver, concasser, broyer,
mélanger les terres, etc.:

— C. Machines et appareils & mélanger ou malaxer

Machines et appareils pour la fabrlcation et le travail 4 chaud du
verre et des ouvrages en verre, etc.

Appareils de vente automatiqucs dont le fonctionnement ne re-
pose pas sur le basard, tels que distributeurs automatiques de
timbres-poste, cigarettes, chocolat, comestibles, etc.

Machlnes, appareils et engins mécaniques non dénommés ni com-
pris dans d’autres positions du présent cbhapitre:

- ex A. Presses, 3 comprls les machlnes a ex'.ruder, 4 boudiner

et similalres

- ~ Pour la savonnerie, la stéarinerle, la parlumerie et la fabri-

cation des produits pharmaceutiques

- — Pour graines et fruits oléagineux

= — Autres

~ ex B. Mélangeurs, malaxeurs (y compris les homogénéiseurs,

émulsionneurs et similaires):

- — Autres

— C. Broyeurs, concasseurs ct pulvériseurs

~ E. Machines et apparells dc ciblerle et de cordcrie

= F. Machlnes dites ¢a bobiners destinées a I’enroulement des fiis
conducteurs et des bandes Isolantes ou protectrices pour la
fabrication des enroulements et bobinages élcctriques

—~ II. Cuves, baes et autres récipients comportant des dispositifs

mécaniques

Machines, appareils et engins spéciaux pour la {abrlcatlon

des tabacs et des allumettes .

- L. Graisseurs automatiques

~ cx M. Démarreurs non électriques (3 maln, hydraullques,-4

air comprimé, etc.): |

~ — Autres

= N. Machlnes, appareils et engins pour I’enroulement dcs rubans
de cardes sur les tambours de cardes

- P. Autres

Chassls de fonderle, moules et coquilles des types utlllsés pour jes
métaux, etc., etc. '

Articles de roblnetterie et autres organes slmllalres (y compris les
détendeurs et les vannes thermostatiques) pour tuyauteries,
cbaudilres, réservoirs, cuves et autres contenants slmilairest

- B. Autres

Roulements de tous genres (4 bl]]es, a algmllcs, 4 galets ou 4 rou-
leaux de toute forme):

~ A. Roulemcnts

~ ex B. Parties et pi¢ces détachécs:

- — Billes, algullles, rouleaux, galets, tonneaux

Arbres de transmission, manlvelles et vilebrequins; paliers et
cousslnets, engrenages et roues de friction, rédncteurs, multi-
plicateurs et variateurs de vitesse, volants et poulies, etc.t

- ex B. Pallers et organes simllaires (butées, crapandines, boi-

tards etc.); coussinets:

~ — Pallers et similaires:

=~ — — Autres (4 roulements 4 bllies, a aiguilies, ctc.)

- E. Volants et poulies

Joints métalloplastiques; jeux ou assortiments de joints de com-
position différente pour machines, véhicules et tuynnterie,
présentés en pochettes, en ou emball

~ B. Jeux ou assortiments de jolnt.s de composltion dlﬂérenta

Parues et pléces détachées, de machlnes, d’appareiis et d’engins
non dén ées ni comprises dans d’autres posi-

tions du présent cbapitre, etc.:

- B. Bitls et socles de macbines

~ ex C. Autres parties et pléces;

~ - En fonte

= — En fer ou en acier non inoxydable

- En cuivre ou en aluminfum

- En acier inoxydable ou en nickel:

- = En acier inoxydable

~ — Non travaillées ou simplement ébarbées en nickel

~ En deux ou plusleurs métaux

- Autres:

- ~ Non travaiilées ou simplement ébarbées

- L

Indices
des sous-
positions
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Nes du tarif des
droits de douane
d’lmportation

ex 85-01

ex 85-02

ex 85-04

ex 85-06

ex 85-08

Désignation des prodults

Machines génératrices, moteurs et convertisseurs rotatifs, etc.:

- ex A. Macbines génératrices, moteurs (méme avec réducteur,
variateur ou multiplicateur de vitesse) et convertisseurs
rotatifs:

~ — Machines électromagnétiques:

- ~ — D’un poids unitaire supérleur & 50 kg

- ex B. Parties et pleces détachées de machines génératrices, de
moteurs ou de convertlsseurs rotatifs:

- - D’un poids unitalre supérieur a 15 kg

- ex C. Transformateurs, bobines A réaction (ou de réactance)
et selfs:

- - Autres transformateurs:

- ~ = De plus de 650 kVA

Electro-aimants; aimants permanents, etc.:

- B. Electro-aimants et tétes de levage électromagnétiques

- ex C. Freins et ralentisseurs, électromagnétignes:

= — Autres

- D. Embrayages, accouplements et varlateurs de vitesse, ¢lec-
tromagnétiques

- E. Plateaux, mandrins et autres dispositifs magnétiques.ou
électromagnétiques simllaires de fixation

Accumulateurs électriques:

- ex A. Accumulateurs:

= - Au plomb

- ex B. Parties et pi¢ces détachées:

- - Plaques:

~ D’aecumulateurs au plomb

Séparateurs en bois

Bacs, couvereles, séparateurs et bouchons, en ébonite ou en
mati¢res plastiques artificielles

Autres

Appareils électromagnétiques (2 moteur incorporé), etc.:

- A. Ventilateurs d’appartements

- ex B. Asplrateurs-hatteurs

- C. Cireuscs & parquets

- D. Autres

Appareils et dispositifs électriques d’allumage et de démarrage

pour moteurs 4 explosion ou 4 combustion Interne, etc.:

. — ex A. Démarreurs et génératrlees (y eompris les conjoncteurs-

ex 85-09

ex 85-10

85-11
ex 85-12

ex 85-19

ex 85-20

disjoncteurs) et leur parties et pi¢ces détachées:
- — Autres
- ex B. Appareils et dispositifs d’allumage et leurs parties et
. pitces détachées:
- — Magnétos, y eompris les dynamos magnétos:
- - Autres k
Appareils éleetriques d’¢elairage et de slgnalisatlon, ete.:
- B. Appareils de signalisation acoustique (klaxons, sirénes, etc.)
- C. Autresappareiis d’éclalrageet designalisation:essuic-glaces,
dégivreurs et dispositifs antlbuée -
Lampes électriques portatives destinées A fonctionner au moyen
de leur propre source d’énergie, etc.:
- ex A. Lampes complétes:
- - Electromagnétiques
Fours électriques Industrlels ou de laboralou‘es, etc.
Chauffe-eau, chauffe-bains et thermoplongeurs électriques, etc.
- Ex E. Autres appareils électrothermlques pour usages do-
mestiques:
~ ~ Cuisini¢res, fours, réchauds, chauffe-plats, grille-pain, sé-
choirs et appareils similaires de eulsihe:
~ — - Cuisiniéres, fours et réchauds
Appareillage pour la coupure, le seetionnement, la proleelmn ete.:
- ex A. Appareils de coupure et de sectionnemlent (autres que
les relais):
Non automatiques:
~ A coupure dans I'air ou en milicu gazeux, d'un poids uni-
taire de: .
- — Plus de 1 kilogramme
Automatiques (coupe-circuits, vibreurs,
joncteurs, etc.):
~ A coupure dans I’air ou en milieu gazeux, d'un poids uni-
taire de plus de 20 kilogrammes
C. Appareils de protection contre les surtensions (parafoudres,
limiteurs de tension, étaleurs d’onde, ete.)
- ex D. Appareils de branchement ou de connexion:
- — Prises de courant:
- Trolleys, pantographes, patins et antres prises spéciales
analogues pour matériel de traction ou de levage
- Autres:
~ ~ D’un poids unitaire de plus de 250 grammes
Autres:
- D’un poids unitaire de plus de 1 kilogramine
- ex E. Résistances non chauffantes (y compris les lampes a
résistance), potentlométres et rhéostats:
Potentlométres et rhéostats d’un polds unitaireé de:
~ Plus de 1 kllogramme
Autres:
~ D’un poids unitaire supérieur a 20 grammes, a I’exception
des lampes
- F. Régulateurs automatlques de tension ou d’intensité
- ex’' G. Tableaux de commande ou de distributlon:
Nus
Lampes et tubes électriques a Incandescence ou & décharge, etc.
- ex B. Lampes et tubes & décharge (y comprls les tubes
fluorescents):
~ — A vapeur.de sodlum

contacteurs, dis-

- = < A vapeur de mercure autres que les lampes & ballons fluores-

ex 85-22

ex 85-23

ex 85-24

-eents

Machines et npparmls électrignes non dénommés nl compris dans
d’autres posltions du présent chapltre:

- B. Appareils d’éclairage et de slgnalisation pour véhiculcs
autres que cyeles et automobiles

Fils, tresses, cdbles, etc.:

- ex A. Avee galne continue, métallique ou en toutes autres

-matiéres, revétus ou non d'une armure métallique, autres
que ceux a gaine continue, ou 2 isolement en matiére plas-
tique (méme avee adjonction d’autres matiéres)

. Sans game conlmuc, revétus ou non d'une armure mé-
lalhque

- — Isolés au moyen de vernis, de laque, d’émail ou de sels ou

oxydes métalliques

- - Autres, & 'exception de ceux a isolement en matiére plas-

tique (néme avec adjonction d’autres matiéres)

Pitces et objets en charbon ou en graphite, etc.:

- ex B. Electrodes pour fours électriques ou pour électrolyse, a
I'exception des éloclrodes en glaplute arulleiel imprégné
d’huile de lin en blocs de di suivantes: ,454
47 centiméires oy 63 & 65 centimétres; largeur, 15 4 17 centi-
meétres; épalsseur, 3 & 4 centimétres; et pereées de 2 trous

~ ex D. Autres: .

- ~ Balais pour machincs ou appareils électriques

- cx B

Indices -
des sous-
posltions

ex a
ex a

ex b

ex c

betc

ex b

Nos du tarif des
drolts de douane
d’importation

85-26
86-01
ex 86-03

ex 86-04

ex 86-05
ex 86-06
ex 86-07

86-08
cx 86-09

86-10
ex 87-01

ex 87-06

ex 87-09

87-10
ex 87-11

ex 87-12

87-13

ex 87-14

ex 89-01

cx 89-03

90-05
90-06

Désignation des produits

Piéces isolantes, enti¢rement en matiéres isolantes ou comportant
de simples pi¢ces métalliques d’assemblage, ete.

Locomotives et locotracteurs 4 vapeur; tenders

Autres locomotives et locotraeteurs:

= ex A. Pour voies de plus de 0,60 métre d’écartement, autres

que eeux & moteur a explosion ou 4 eombustion interne

Automotrlees (méme pour tramways) et draisines 4 moteur:

~ ex A. Pour voles de plus de 0,60 métre d’écartement:

~ - Automotrices:

~ = - Autres, A Pexeeption de celles & moteur a explosion ou a

combustion interne -

~ ex B. Pour voies de 0,60 métre ou moins d’écartement:

~ — Automotrices:

~ - - Autres:

= = = = A vapeur

Voltures A voyageurs, fourgons a4 bagages, etc.:

= B. Pour voies de 0,60 métre ou moins d’¢cartement

‘Wagons-ateliers, wagons-grues, etc.:

~ B. Pour voies de 0,60 métre ou moins d’écartement

‘Wagons et wagonnets pour le transport sur rail des marchandises:

~ ex A. Pour voies de plus de 0,60 métre d’écartement:

~ - Wagons plats, wagons-tombereaux et wagons couverts ordi-

naires:

- Wagons plats et wagons-tombereaux

Wagons 4 déchargement automatiquc (a trémie, basculants,

ete.):

-~ Baseulants

Autres, a I'exception des wagons lsothermes et des wagons
frigoriflques

~ B. Pour voles de 0,60 métre ou moins d’écartement

Cadres et eontainers pour tous modes de transport

Parties et pléces détachées de véhieules pour voles ferrécs:

- B. Boggies, bissels et similalres

~ C. Essieux droits ou coudés, montés ou non

~ ex D. Roues et leurs parties (corps de roues, bandages, frettes,

centres, etc.), 4 ’exceptlon des centres de roues

- G. Boites d’essieux (& graisse ou A huile) et leurs parties

= H. Autres (pi¢ces d’attelage, pléces de tamponnement, etc.)

Matériel fixe de voies ferrées; apparells mémniques non élee-
triques de signalisatlon, etc.

Tracteurs, y eomprls les tracteurs treulls:

= A. Motoculteurs

~ ex C. Autres:

- - A moteur 4 explosion ou a combustion interne:

Traeteurs 4 roues:

- Autres:

A moteur & explosion:

- Tracteurs neufs .

Tracteurs de 200 CV ou plus A quatre roues et dont
il est linpossible par construction de réduire la
largeur hors-tout en état de marche 2 moins de
2,75 m

Avant-trains tracteurs de 180 CV ou plus a dcux
roues

- - A moteur a combustion interne:

Tracteurs neufs dont le moteur développe une puis-
sance a la poulie inférieure ou égale a 23 CV

Tracteurs de 200 CV ou plus & quatre roues et dont
il est Impossible par construction de rédulre la
largeur hors tout en état de marche & moins de
2,75 métres

Avant-tralns tracteurs de 180 CV ou plus a deux"
roues

Parties, piéces détachées et ircs des véhicul

repris aux N° 87-01 a 87-03 inclus:

- ex B. Parties, pléces détachées et accessoires de ch;\ssxs‘

- — Organes de suspension:

~ Amortisseurs (4 friction, hydrauliques, pneumatiques, etc.)

- Roues et leurs partles

Radiateurs et leurs parties, y compris les appareils de chauf-
fage par I’eau du radlateur >

aut

Autres:
- - - Pots d’échapp t (sil X) et ap] de chauffage
par les gaz N

Motocycles et vélocipédes avec moteur auxiliaire, etc.:

- B. Side-cars présentés isolément

Vélocipedes (y compris les triporteurs et similaires), sans moteur

Fauteuils et vébicules si es avec
(méme & moteur), spéeialement construits pour éue utlllsés
par les invalides:

~ Sans moteur

Parties, pléces détachées et aeeessoires de \éhleules repris aux
Ne 87-09 & 87-11 inclus:

- ex A. Chassis et eadres complets:

~ = De side-cars

- ex C. Autres:

- — Béquilles, pare-] brlse, pots d’échappemeut, sllencieux et leurs

parties, rayons et dispositifs de suspension

- - Autres:

- - - De side-cars, & I'exclusion des roues

Voltures sans mécanlsme de propulslon pour le transport des

enfants et des malades; leurs partles et pléces détachées

Autres véhleules non automoblles et remorques pour tous véhi-
cules; leurs partles et pléces détachées:

— A. Véhicules a traction aninale

- ex B. Remorques:

= - Pour le transport des personnes

Pour le transport des marchandises:

- Comportant des rails pour le transport sur route des
wagons de chemins de fer; remorques rail-route:

- - Remorques ci-dessus, sauf les remorques rail-route

- Autres

- Parties et piéces détachées

- C. Autres véhicules (brouettes, diables, poussettes, charrettcs’ ’

a bras ct similaires, ete.), leurs parties et piéoes détachées
Bateaux non repris cl-aprés:

- ex B. Bateaux pour la navigation intérieure (lacs, eanaux, rl- :

viéres) servant au transport des personnes:
- - Autres
- ex C. Bateaux pour la navigation intéricure (laes, canaux,
riviéres) servant au transport des marchaudises: °
A propulsion mécanique:
-~ Coqucs
Autres:
- Coques
Bateaux-phares, bateanx-pompes, etc.:
- ex B. Pour la navigation Intéricure:
- (‘oques

"Jumelles et longues-vues, a\ec ou sans pnsmes s

Instruments d’astronoinie et de cosmogmphlc. lcls que téles-
eopes, lunettes astr méridi toriaux, ete.,
et leurs batis, a I e\cluswn des appareils de radios astronomie

Indices
des sous-
positions

ex ¢

ex e

ex b

exd

ex

ex g

ex g

ex m
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Nos du tarif des Indlces Nos du tarif des Indlces’
droits de douane Désignation des produits des sous- | drolts de douane Désignation des produits dcs sous-
d’importation posltions d’importation posltions
cx 90-10 Appareils et matériel des types utilisés dans les laboratoircs pho- ex 92-10 Parties, pi¢ces détachées et accessoires d’instruments de musique, .
Pp
tographiques ou cinématographiqucs, etc.: ete.:
-~ ex C. Appareils et matériel des types utilisés dans les labora- - A. Métronomes et diapasons
tolres photographiques ou cinématographiques, y comprls ~ B. Apparcils & joucr mécaniquement d’un instrument de mu-
les appareils de photocople: sique
— = Appareils et matériel des types utilisés dans les laboratoires - cx C. Parties, pidces détachées et accessoires:
cinématographlqucs c — - Des Instruments des No# 92-01, 92-03, 92-04 et 92-07 adc
2 & Pt A . -- i du Ne 92-05 ectf
cx 90-13 Appareils ou Instruments d’optique, non dénomngs, etc.: Des instruments
- B. Lunettes de visée, lunettes de poiitage et similaires (pour = = Des Instruments du N° 92-06 . . geth
armes A feu, instruments de géodésie, de topographie, etc.) = — Des autres instruments; cartons et papiers perforés [P £
~ ex D. Autres (loupes, compte-fils, cic.): pareils automatlques et mécanismes de boites a musique 1
=~ = Loupes et compte-fils ex 92-11 Phonographes, machines 2 dicter et autres apparells d’enregistre-
X nstruments et appareils de géodésie, de topographie, d’arpen- ment et de reproduction du son, etc.:
£x180-14 hs“tage etc.: L3 & DR 22 - ex B. Appareils de reproduction du son:
=~ A. Boussoles (4 I’exclusion des compas du § D) et télémétres - = Autres: . i
~ B. Instruments et appareils de géodésie, de topographie, d’ar- --=-A reproducl]on directe, 4 mouvement mécanique ou élec-
pentage, de nivellement, d’hydrographic ou de géophysique trique c
- ex D. Instruments et appareils de navigation (mnaritime, flu- 92-12 Supports de son, etc.:
viale et aérlenne): - A Prépal:és. mais non enregistrés (cires, disques, fllms, fils, etc.)
= = Compas de navigation et lnstruments de détermination du = B. Enregistrés
point (scxtants, compas de relévement, etc.) a ex 92-13 Autres parties, pi¢ces détachécs et accessolres des appareils repris
- - Autres: " } au Ne© 92-11:
= = = Pour la navigation maritime ou fluviale b - D. Aiguilles ou pointes
- E. Instruments et appareils de météorologie et d’hydrologie - Ex E. Saphirs
90-15 Balances sensibles & un poids de 5 cg ou moins, avee ou sans poids ex 93-04 Armes 4 feu (autres que celles repriscs aux Ne* 93-02 et 93-03,
ex 90-16 Instruments de dessin, de tragage et de calcul, etc.: ete.):
-~ ex A. Instruments de dessin, de tragage et de calcul: - D. Autres
= = Autres ¢ 93-05 Autres armes (y compris les fusils, carablnes, et pistolets, 4 res-
- ex B. Machines, appareils et instruments de mesure, de véri- el £ i cél);)prlmlz ou a gaz) hiGs
ficatlon, etc.: ¢ 93-07 P tiles et m 1 ines: i ioces dé.
— - Machines et appareils 2 équilibrer les piéces mccamques ex 93 rojectiles et munitions, y compris les mines; parties et pi¢ces dé-
(rotors, vilebrequins, héllces, ete.) a tachées, y compris les chevrotines, plombs de chasse et
- — Pieds a coulisse, jauges graduées, palmers, micrométres, me- . .hnurrcs pour CQ}NOPChCS: o
sureurs a cadran et tous Instruments similalres gradués, = ex B. Autres P"’Jel"l"‘;)s et munitions:
pour mesure d’angles, de diametres ou d’épalsseurs d = = Chevrotines et plombs de chasse e
~ Autres: i - - Bourres pour cartouches felg
~ = - Planimétres et similaires et leurs pidces détachées - exe . ex 91-01 S)égcgsd—lggmc ll;allslormahIE§ en lits (3 1% exccphon de ccux du No
~ — - Comparateurs et leurs piéces détachées exe . )’:l eurs parties —
~ — - Apparells & mesurer les peaux et leurs pidces détachées ex.e.: - Ex A. Si BITS 93 bois non r}e‘m ourrés et leurs parties (autres
~ = = Calibres, tampons, bagues, calibres & machoires fixes ou 5 e que celles du Pal‘la'Erall)) el?) .
réglables, calibres de filetage fixes ou réglables, broches, ke pose U roE b ambou et similaires a
cales et accessolres de cales, piges, jauges, et tous instru- ex 94-02 Mobilier médico-chirurgical, etc.:
ments et apparells similaires ne comprenant pas une - ex C. Autres:
lecture directe ex e - —Clviéres et brancards, y compris.les chariots-brancards, et
ex 90-17 Instruments et appareils pour la médecine, la clnrurgle, elc.: : hottes a pansements 4 ouverture automatique
- ex B. Autres Instruments et appareils: ex 94-03 Autres meublcs ‘et leurs parhes
= = Serlngues (y comprls ce]]es entlérement cn \crrc) pour tous - ex D. Autres:
usages a - = = En bois non garnis ni gainés:
=~ = Appareils d’anesthésle c 5 .= - - En osier, roseau, rotin, bambou el slmi a
9018 Appareils de mécanothéraple et de massage; apparclls dc psych(» ex .94-04 _ Sommiiers, arll(}es de literie ct similaires, etc.:
s technle, etc.: SREXA® Sr.rmmlers:
= A. Appareils de mécanothéraple et de massage - - Mélalliques a
- B. Appareils de psychotechnie, d’ozonothérapie, d’oxygéno- B - ex B. Matelas:
tbéraple, de réanimation, d’aérosoltbérapie, et autres appa- . = - En caoutchouc spongleux ou cellulaire
rcils respiratolres de tous genres (y compris les masques 4 i = “Acl Autres articles:
’ gaz) ) = - Autres: ) L
ex 90-19 Appareils d’orthopédie (y compris les ceintures médico-chirurgi- ! S ir;l(;:g.ulthouc gpongeuxiouniceliulaire b
cales), etc.: Orell'lers oIT ST
§ A1 . : T -—--- raversins - ... ex ¢
& - A. dg&;;:rells d’orthopédie, y compris les appareils d’ortho- 95-01 Eeallle travaillée (y, compris les ouvrages)
95-02 Nacre travaillée (y ecombpris les ouvrages)
~ D. Articles et appareils pour fraclurcs (allelles [,oullu‘res et 95-03 T iem (e A ) Gy I
SIIEEY) . 1 . 95-04 Os travaillé (y compris les ouvrages)
ex 90-21 lnstrumentl.‘s, ap?am'!s e'{ n‘wdé]'es ct?;).q:lss p‘:ur)laoefgﬂgzl?;ll;]zg ex 95-05 _Corne, bois d’animaux, corail naturel ou reconstitué et autres
f;,i::tsre::ﬁ;ﬁg?:e“ sJeSteXpOsiLoNs, i Cam et i matiéres animales A tailler, travaillés (y compris les
=~ Tous ces articles, 4 ’exceptlon des machines d’Atwood ou de _ E‘:)uxrag:;)‘; eUiboisld animan ey
Gramme, des hémisphéres de M bourg et des appareils s - %
slmilaires -C ?u:;frg:: e
90-22 Machines et appareils d’essals mécaniques, etc. 5 B Coraill naturel loulreconstitué 5
ex 90-23 Densimétres, aréometres, pése-liquldcs, ete.: Mt f - C. Autres matiéres anlmales (coquilles, fanons, tuyaux de.
= A. Densimetres,” ‘aréométres, pése-liquldes et instruments | plumes, ongles, griffes, etc.) -
sxm:laill;es . . ! ex 93-07 Ecume de mer et ambre (succin), naturels ou reconstitués, jais et
5 cXiD:iThermométresietipyrometres: : matiéres minérales simllaires du jals, travalllés (y compris
~ — Thermometres 3 les ouvrages):
= G Barométres ! — C. Dégrossissages el ouvrages en jals ou en matiéres minérales
- D. Hygror'nét.rea Bt psychomeétres > simllalres du jais
ex 90-24 ApparciSictinstnimentaipourilalinesure jlelcontrlelonliairepila ex. 95-08 Ouvrages, moulés ou taillés en cire naturelle (animale ou végé-
tion des fluldes gazeux ou liquides, etc.: i tale), etc.:
. - A. Manomeétres _ A S P
90-26 Compteurs de gaz, de liquides et d’électricité, y compris les N ixA“."(e')suvmgcs I CIRE: b
compteurs de production, de contrdle et d'étalonnage . - B. Gélatine non durcie travalllée, autre que celle reprise sous
ex 90-27 Autres compteurs (compteurs de tours, compteurs de production, le N° 35-03 el ouvrages en cette matlére
etc.), etc.: ; - C. Autres ouvragcs (en paraffine, stéarine, etc.)
~ A. Compteurs de lours, compteurs de production, taximitres 96-05 1ouppes et houppettes & poudre et similaires, cn toutes matléres
et autres compteurs 96-06 ‘Famls et eribles, & maln, en toutes matiéres
=~ B. Indlcateurs de vitesse et tachymétres ex 97-02 Poupées de-Lous genres:
ex 90-28 Instruments et appareils électriqucs ou électroniques de mesure, — ex 13. Accessoires, parties et pi¢ces détachécs:
etc. — = Mécanismes pour yeux dormeurs ou riboulants, voix el crls b
- ex C. Instruments et appareils dont la méthode opératlonnclle - - Perruques c
" a son principe dans un pbénomene électrique variable avec ex 97-04 Articles pour jeux de société, etc.:
Thl:rrma::):::{!recherché. o - ex qB.l Tennis de table (plng-pong): N
e - - Autres
: : f“s";is(;em et détecteurs d'obstacles & ultra-sons pour la ex 97-06 Articles et engins pour les jeux de plein air, etc.:
navigatlon maritime et fluviale ex ¢ ~ A. Skis de toute espéce ¢t raquettes A nelge
r Ui # ; & ! - B. Luges, bobslelghs et slmllalres
91-06 Appareils munis d’'un mouvement d’horlogerie ou d'un mioteur - D. Cannes pour skls, crosses de hockey, clubs de golf, piolets et
synchrone permettant de déclenchcr un mécanlsme a temps & similaires
donné (Interrupteurs boraires, horloge de commutatlon, etc.) — L5, Appareils et engins de gymuastique et d’atblétisme, sans
cx 91-10 Cages et cabincts d’appareils d’horlogerie et leurs partles: mouvement (balangoires, etc.)
3 PP 8 ¢
-~ C. En bols ~ F. Articles de tennls, de paume et de jeux simllalres, autres
92~01 Pianos (méme automatiqucs, avec ou sans clavier); etc. que les balles et les filets
ex 92-02 Autres Instruments de muslque 4 cordes: - G. Ballons et balles i
- C. Autres - IL Filets confectionnés ou montés (filets de but, etc.)
92-03 Orgues 4 tuyaux; harmoniums et autres instruments similaires - ]]( ::T:;:sagliecslccrsl:‘:cngins
(%lgclc-c;‘lan:]sl; aocorédtitl)lr;s :essoumerie aipsdaleetchiaiclayiey 97-07 Hamegons et épulsettes pour tous usages, elc.
e Achesiboies q 97-08 Mangéges, balangoircs, stands de tIr ct autres attractlons foraines,
ex 92-04 Accordéons, concertlnas et bandonéons; harmonicas 3 bouthex Y compris les cirques, ménageries et thédtres ambulants
=~ A. Accordéons, concertinas et bandonéons 5
—~ ex B. Harmonicas & bouche: cx 98-01 Boutons, boutons-pression, etc.:
=~ — De plus de selze notes sans notes factices = ex A. Ebauches et forines pour boutons, a I’excluslon de celles
92~05 Autres instruments de muslque & vent en corozo ou en palmler doum a,ex b
9206 Instruments de ique a per jon (tambours, etc.) , et ¢
92-07 Instruments de musique élcctromagnétiques, électrostatiqucs, — ex B. Boutons et leurs parties (autres que les ébauches et
électronlques et similaires (planos, orgues, accordéons, etc.) formes): . ]
ex 92-08 Instruments de musique non reprls dans une autre position du = - DBoutons-presslon, boutons-fermoirs, boutons dits méca-
o niquess et similalres:
présent chapitre, etc.:
- Ex D. Autres, A 'exception des appeaux de tous genres et des - ~ - Boutons pression 4 coudre et leurs parties ex a
instruments de signallsation et d’appel 4 bouche ex 98-04 Plumes a écrire et pointes pour plumes:
92-09 Cordes harmoniques i - B. Pointes pour plumcs
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Neos du tarif des . Indices. ..
droits de douane Déslgnation des produits - des sous-
d’importation positions
ex 98-05 Crayons (y compris les crayons d’ardoise), mines, etc.:
- ex B. Autres:
- — Crayons dits «d’ardoises en pierre ou e¢n ardoise natureile
ou en ardoise factice a
- ~ Craies & écrire ou & dessiner, seraless» de tailleurs, scraies» de
+-biliards betc
~ — Fusains, naturels ou faetiees d
98-06 Ardoises et tableaux pour I'écriture ou le dessin encadrés ou non
98-07 Cachets, numéroteurs, compostcurs, dateurs, tlmbres et simi-
laires, & main 2
98-09 Cires 4 cacheter.de bureau ou pour bouteilles, préscntécs en pla-
quettes, etc.
ex 98-10 Briquets et allumeurs (mécamques, électriques, A catalyseurs,
etc.):
- A. Briquets
- ex B. Allumeurs:
- — Autres b
— C. Pitces détachées
98-11 Pipes (y compris les ébaucbons et les tétes); fume-cigares et fume-
cigarettes; bouts, tuyaux et autres piéces détachées
98-14 Vaporisateurs de toilette, montés, leurs montures et tétes de
montures X
98-16 Mannequins et similaires; automates et scénes animées pour
étalages
99-01 Tableaux, pcintures et dessins faits entiérement 4 la main, a I'ex-
5 clusion des dessins Industriels du N° 49-06 et des articles ma-
nufaeturés déeorés 4 la main
99-02 Gravures, estampes et lithographies originales
99-03 Produetions originales de I'art statuaire et de fa sculpture, en
toutes matitres
99-04 Timbres-postes et analogues (entiers postaux, marques postales,
etc.), timbres fiscaux et analogues, oblitérés, ou bien non obli-
térés, mais n"ayant pas cours ni destinés & avoir cours dans le
pays de destination
99-05 Collections et spécimens pour collections de zoologie et de bota-
nique, de minéralogie et d’anatomie; objets pour colleetions
- présentant un Intérét. historique, archéologique, paléontolo-
gique, ethnographique et numismatique
99-06 79/80. 5. 4. 57.

Objets d’antiquité ayant plus de cent ans d’age

France

Réglementation de I'exportation des produits d’exploitation foreshére
et de scierie vers certains pays

Aux termes de la communication parue-dans la FOSC. No 47 du 26 fé-
vrler 1957 un avis reproduit dans le «Journal officiel de la République fran-
¢aise» du 16 du méme mois a ouvért en France un contingent de 10 000 m?®
pour I’exportation de poteaux de ligne blancs & destination des pays appar-
tenant & I'Union européenne de paiements. i

D’un avis publié dans le «Journal officiel de la République francaise»
du 28 mars 1957 il appert que ce contingent est'désormais épuisé et clos.

80. 5.4.57.

Afrique équatoriale franoaise

Selon quelques avis parus dans le eJournal officiel de ]Afrlque équa-
toriale francaises du ler février 1957 divers arrétés ont rendu exééutoires
les délibérations suivantes du «Grand Conseil de I'Afrique équatoriale fran-
calse»

10 No 67/56, du 6. novembre 1956, relevant de 8,30 4 8,50% le taux normal
de la taxe sur le chiffre d’ affalres & l'importation;
No 68/56, du 6 novembre 1956; fixant & 5% le taux réduit de 3% de
la taxe sur le chiffre d’affaires dont bénéficiaient divers produits
en application de la délibération No 96/53, du 23 octobre 19531,
et d’autres textes- législatifs subséquents?;
80 Neo 69/56, du 6 novembre 1956, portant & 4% la quotité de-3% de la taxe
sur le chiffre d’affaires telle qu’elle avait été fixée par la délibération
No 88/55, du 12 novembre 19553) pour certains matériels d’équipement;
Neo 89/56," du 9 novembre 1956, portant exonération de -la taxe sur
le chiffre d’affaires a 'importation de certains matériels de chemin de
fer (p. ex.: appareils électriques de signalisation pour voies ferrées,
matériel de traction ferroviaire pour voies de plus dé 0,60 m d’écarte-
ment (locomotives, automotrices, tenders, etc.), matériel ferroviaire
roulant pour voies de plus 0,60 m d’écartement, parties et piéces dé-
tachées de matériel de transport ferroviaire, matériel fixe de voies
ferrées et appareils de signalisation non électrique pour voies ferrées).
Ceux de ces matériels qui figuraiént sur la liste des produits qui bénéfi-
ciaient de I'ancien taux réduit de 8% (cf. chiffre 2 ci-dessus) en ont
été radiés;
6° No 52/66, du 25 octobre 1956, qui a exonéré les instruments, appa-
reils et modéles de démonstratmn et d‘enselgnement (globes, ma-
quettes, etc.) du p‘uement de la taxe sur le chiffre d’affaires a
I'importation.

S

2!

©
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-Schweden — Zolle

Laut der schwedischen Zollverord-
nung Nr. 586 vom 14. Dezember 1956
sind ab 1. Januar 1957 verschiedene
Aenderungen des schwedischen Zoll-
tarifs in Kraft getreten, die nicht nur
die Zollansétze, sondern zum Teil auch
den textlichen Teil betreffen. Die
nachstehenden Positionen sind als Er-
ginzung zu der im SHAB. Nr. 158
vom 9. Juli 1956 verdffentlichten Liste
zu betrachten. (Vgl. auch die bereits
am 19. September 1956 in Kraft ge-
tretenen, im SHAB. Nr.224 vom.
24. September 1956 bekanntgegebenen
schwedischen Zolltarifinderungen.)

Schwedische
Zoliposition Warenbezeichnung

Dési

Suéde — Droits de douane

SelonI'ordonnance douaniére N°586
du 14 décembre 1956, différentes modi-
fications du tarif suédois sont entrées
en vigueur le 1er janvier 1957, qui ne
concernent pas uniquement les taux,
mais aussi la partie rédactionnelle,
pour certaines d’entre elles. Les posi-
tions suivantes doivent étre considé-
rées comme un complément de la liste
publiée au N° 158 du 9 juillet 1956 de
la FOSC. (voir également le N° 224 de
la FOSC. du 24 septembre 1956, qui
indique les modifications du tarif
douanier suédofs déja entrées en vi-"

| gueur le 19 septembre 1956).

alter Ansatz neuer Ansatz

Position du tion de 1a march

sKr. p. 100 kg

tarif suédois

di sKr. p. 100 kg

cour. p. 100 kg cour. p. 100 kg

Pflanzen, nicht besonders genannt:

lebend:
38 Rhododendron, Azaleen, [Kameiien und
Erika 20.— 5.—
Bemerkungen zu Nr. 38-39 und 40:23 . . .
Kichengewichse, nicht bes. genannts
frisch oder nur gekocht:
L Blumenkohi:
57 wahrend der Zeit vom 1. 5. bis 30. 11, 25.— 25.—
57:1 wiihrend anderer Zeit 10.— 10.—
o Salat, ef lich Endivi lat:
57:2 wihrend der Zeit vom 1. 1. bis 29. 2. 40.— frei
57:3 ° wihrend anderer Zeit 40.— 40.—
57:4 andere Arten 40.— 40—
Fricbte und Beeren, essbare:
getrocknet oder gesalzen:
" Nasse:
i 70:1 ‘Wainisse, einschiiessiicb Pekannlsse 30.— frel
5 76 Anis, Sternanis, Fenchei, Koriander und
Kimmel; auch Lorbeerblatter und Lor-
beeren, gelrocknet 25— frei
85:2 Vanille sowie Ersatzmittei mr Va.mlle und
y Vanlilin 2000.— 18.—
227 Kinematographenfilme + 1580.— 1000.—
227:1 andere 1580.— 1580.—
227:2 andere 150.— frel
230 Kienruss und gieichartige schwarze Farb-
stoffe, nicht besonders genannt 5. — fret
i 261:2 Puder, Schminke, Hantcréme und Nasenkitt 500.— 5=
¢ Gewebe, nicht besonders genannt: ¢
d Seide enthaitend:
474:1 Filzgewebe mit Baumwoilkette und Ein-
schlag von grobem Garn aus Seiden-
abfiillen, abgepasst zu Decken (sog.
. itallenische), auch gesiumt oder ein-
gefasst, sowie Schantung, ungefirbt
oder naturfarben 600.— 600.—
474:3 andere 600.— 600.—
Schnire und andere Schnurmacherarbeiten,
nicht zu einer anderen Nummer gehdrend:
Seide enthaltend:
546:2 andere 1500.— 1500.—
Sehlauche, Treib- und Férderriemen, Litzen
und andcre for tecbnische Zwecke be-
stimmte Gegenstiinde, nicht besonders ge-
nannt: .
: Selde enthaltend:
© 564:2 andere 600.— 600.—
Arbeiten aus Stein: 5
649:2 andere . 25— 25—
686 Tiegel, Retorten und Muffein, auch aus Gra- i
phitmasse, sowie Teiie dazu 1.— fref
701:1 Dachpfannen und Ziegel 10.— frel
701:2 Fir Schiffe bestimmte Seltenventliglaser,
auch mit Rahmcn; ferner Kﬂppen und
: Troge . 10.— 10.—
- 836:1 Gewindeschneider, Schneldbacken. Schneid- .
kluppen und andere Gewindeschneidzeuge 15% ad. val. 10.—
Nadeln, nicht besonders genannt und nicht
zu Bijouteriewaren gehorend:
930:1 Haarnadeln 40— 40—
Dampfkessel, Vorwirmer, nicht besonders

1) Voir FOSC. N° 104 du 6 mai 1954 (Afrique équatoriale francaise: Taxe sur le chilfre

d’affaires).

%) Voir FOSC. N°s 101 et 264 des 2 mai et 10 novembre 1955 (Afrique équatoriale

francaise: Modlficatlon des tarifs de la taxe sur le chiffre d’affaires, d’entrée et de sortie).

%) Voir FOSCG. N° 101 du 1er mai 1956 (Afrique équatoriale francaise: Réduction des

taux des droits d’entrée et-de la taxe sur le chiffre d’affaires en [avenr de certains produits
80. 5.

fmportés).

Modification du tarif d’entrée

4.57.

) Le «Journal officiel de I'AEF> du ler fevrler 1957 a pubhe le texte de la
délibération No 67/66," du 6 novembre 1956, approuvée par le décret
métropolitain ‘du 28 du méme mois et qui a eu pour effet de relever
comme il suit les droits applicables aux produits ci-aprés désignés, a

I'entrée en A

frique équatoriale francaise:

Nos du A Quotités des droits
tarif Désignation des marchandises d’entrée en % ad valorem
de YAEF - nouveaux aneiens
41 Pommes et poires cl comg% frais 6 exempts
123 Bigres . 27 25
330 Vétements de dessus l 15 13
331 Vétenents de dessous et layettes
80. 5. 4. 57.

genannt, sowie mit maschinellen Einrich-
tungen versehene Behilter und Kocher, alle

' soweit sie hauptséichlich aus schmiedbarem

Eisen bestehen; ferner Waren aus gewalz-
tem Eisenblech lir Dampfkessel:

Bemerkung: Bei Dampfkesseln, Vo}wﬁrmem,

Behiiltern und Feuerbfichsen muss ‘der Zoll
in jedem Fall mindestens 159, wenn unter
die Nr. 941 eingereiht und mindestens 10%
des Wertes déer Ware entsprechen, wenn
sie unter Nr. 943-944 fallen

IKondensatoren:

Bemerkung: Kondensatoren, die mit den
zugehorigen Maschinen fest verbunden
sind, unteriiegen dem Zoll dieser letzteren

Verbrennungs- und Warmluftmotoren:
Bemerkung 2:

In bezug auf Motoren der
Nr. 981, 952:2 und 953 muss. der Zoil in

- jedem Fall mindestens 15% und in bezug

auf Motoren der Nr. 952:1 mindestens 10%
des Wertes der Waren entsprechen. Fir
Maschinen der Nrn. 952:1, 952:2 und 953
darf der Zoll in keinem Fall geringer sein
als 600 und 2250 Kr. per Stiick
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Schwedische
Zoliposition nener Ansatz
sKr. p. 100 kg

cour. p.100 kg

alter Ansatz *
Position du sKr. p. 100 kg
tarif suédois cour, p.100 kg

‘Walzwerke ffir die Metallindustrie, Dampf-,
Luft- und Federhimmer, Rammen sowie
Niet-, Drahtzieh-, Nagel-, Hufeisen- und
Schmiedemaschinen:

Stanz-, Sehnelde-, Biege- und Richt-

hl ; Pri hi darunter

inbegriffen Pressen, nicbt hesonders
genannt; ferner Blechsehligerei-,

Knpferschlidgerel- und Klempnerelma-

¢ . schinen, vorstehend nicht genannt:

“Warenbezeichnung
Désignation de 1a marchandise

andere 4.—

Nih- und Steppmaschinen:

Nihmasehinen und Oberteile dazu

. Steppmasehinen und Oberteile dazu

Ohertetle, nicht zn Nr. 969:1-2 gehérend

Bemerkung: Far Artikel der Nrn. 969:1
und 970 muss der Zoll in jedem Fall
mindestens 109 des Wertes der Ware
entsprechen

I‘ahrzeuge nnd’ Wagen, mcht besonders ge-
nannt:
andere Arten -

Ferngldser, Brillen und gefasste optische
Gldser, nicbt besonders ‘genannt; ferner
‘Teile dazu mit Ausnahme des ungefassten
optischen Glases:

andere Arten

Kunststoffe, zu kelner anderen Nummer ge-

horend:

hearbeitete, nicht b d

958:2 13.—
969:
969:
970

18—
18.—
82—

18.—
10.—
32,—

O -

1056:6 - 15% ad val. 15.—

11068:2 200.— 200.—

s genannt:

' andere Arten:
; Platten:
Bodenpiatten
Platten foir die Herstellung von Gram-
mophonplatten
Platten, nicht zu Nr.1112:2-3 geborend
aus laminierten Plasten
aus Akrylplast In einer Dicke von
0,6 mm oder mehr
andere
andere
Bemerkung: Fiir Platten und Folien der
Nrn. 1112:4-7, die aussehliesslich far
die Herstellung von Réntgenfilmen
hestimmt sind, darf kein Zoli erhoben
werden
‘Waren, die nicht unter eine der im Zolltarif
aufgenommenen Bestimmungen fallen:

f1112:
- 1112:

15% ad val, 15—
159, ad val, 15.—
11112:
: 15% ad val. 13.—
11112
13.—
15—
15—

159 ad val.
159% ad val.
159% ad val.

1112
112

N3 e W

mehr oder weniger bearbeitete:

aktive Kohle
andere

1153:
1153:

15% ad val. frel
159% ad val, 15—

DO -

80. 5. 4. 57.

Vorschriften Gber den Warenverkehr
und den gebundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland .

Die bisher in zahlreichen Erlassen zerstreuten Vorschriften iiber die
‘AuBenhandelsgesetzgebung wurden in einige wenige neue Erlasse zusam-
mengefaBt; sie sind im Schweizerischen Handelsamtsblatt Nrn. 299 und
805/1956 veroffentlicht worden, Diese Bereinigung erlaubte die Aufhebung
von 110 Erlassen. Die genannten Vorschriften sind nun in einer praktischen
und iibersichtlichen kleinen Broschfire von 64 Seiten vereinigt und zum
Preise von Fr. 1.60 vom Schweizerischen Handelsamtsblatt in Bern, Effin-
gerstrafle 3, erhiltlich., Postscheckrechnung III 520.

Folgende Erlasse sind in dieser Druckschrift enthalten:

Seite

Bundesbesehluss fiher wirtschaftilche Massnahmen gegenfiher dem Ausland 1
Orientierung 6
Verordnnng fiher den Warenverkehr mit dem Ausiand 7
BRB Nr. 1 tiher dle Warenelnfuhr 10
Verfiigung Nr. 1 des EVD fQher dle Wareneinfuhr 15
BRB Nr. 6 ber die Ueherwachung der Elnfuhr 16
Gehihrentarif for dle Ertellung von Bewllligungen, Bescheinigungen und Visa Im

Warenverkebr mit dem Ausland 16
BRB tiher den gebnndenen Zahiungsverkehr mit dem Ausiand 18
BRB gher den gehundenen Zahiungsverkehr mit Frankreich 37
BRB ther den gehundenen Zahiungsverkehr mit Itallen 38
Verordnung fiber die Schwelzerische Verreehnungsstelle 39
Reglement 0Oher das Besehwerdeverfahren vor der Schweizerischen Clearingkommission 44
Verordnung tber Affldavits Im gebnnd Fi h; kehr mit dem Ausland 49
Verfogung des Eldgendssischen Politlschen Departements fiber Stichtage Im gehundenen
| Finanzzahlnngsverkebr mit dem Ausland 54
Vermgung des EVD betreffend Ursprungshescheinlgungen im gehundenen Zahlnngs-
{ verkehr mit dem Ansland 55
Verrngnng des EVD betreffend dle Erbehung von Prelsoberbriickungsheltriigen im ge-
' bundenen Zahlungsverkehr mit dem Ausland 56
: Anbang:
I.Iste der gestitzt auf dle aufgehobenen Vorschriften erl n- Kraft gehiieh

! Vorsehriften @iber den gebundenen Zahiungsverkehr mit dem Ausland (in chronologi-
. seher Relhenfolge) 57
Verfoigung des EVD Gber die Zulassung von Forderungen zum gebundenen Zahlungsver-
i kehr mit dem Ausiand (vom 15. Mal 1950) 58

$RB fher Gehfihren und Kostenersatz Im gebundenen Zahiungsverkebr (v.21.Aprii 1953) 62

.

lztedaktion: Handelsabteiiqng des Eidg. Volkswirtschaftsdepartementes, Bern.
Rédaction: Division du commeree du Départ. fédéral de Véconomie publique, Berne

TURSAL vernichtet das Unkraut

Seit 30 Jahren bewdhrtes Radikalmittei / ScHwe:zer Produkt

ELEKTROCHEMIE TURGI

Mise en garde

Le modtle N¢ 86676, dénommé LAKEMASTER, ci-aprés reproduit, a été déposé le
24 novemhre 1953, par la maison MONTRES OCTO S.A., 2 Bienne:

Nous mettons en garde eontre toute eontrefagon ou Imitation qui sera poursuivie efvlie-
ment et pénaiement.
La marque LAKEMASTER appartlent 4 12 maisop MONTRES OCTO S.A., qui I'a fait
protéger en Sulsse et internationalement,
La Chaux-de-Fonds, le 27 mars 1957,
. Aunom et par mandat de la malson
Montres Octo S.A.,
Bienne:
L’Information horlogére suisse
La Chaux-de-Fonds.

JURAMILL S.A. AG.

Jurassische Mihlenwerke Laufen . Grands Moulins Jurassiens Laufon

Messieurs les actionnaires sont convoqués en

assemblée générale ordinaire

pour e mardi 16 avril 1957, & 17 heures, au Restaurant du Cheval Blane, & Payerne, rue de
Lausanne.
Ordre du jour:
1¢ Rapport du conseil d’administration.
2° Rapport des vérificateurs des comptes.
3° Approbation des comptes et décharge au conseil d’administration.
- 4° Elections statutaires.

i Pour participer a.cette assemhiée, les.actionnaires doivent demander, jusqu’au samedl
43 avril 1957, une carte d’admission qui leur sera délivrée par la société contre présentation
des titres ou d’un récépissé bancaire.

g Le bllan, le compte de profits et pertes, ainsi que ie rapport des vérlficateurs seront
4 la disposition des actionnaires, au siége social, dés le 6 avril 1957.

Laufon, le 1eravril 1957. Le eonseil d’administration.

Sociéte Immobiliére de I'Avenue des Alpes, Montreux

Le dividende exercice 1956 est payable dés ie 3 avril 1957 4 I’Union de Banques Sulsses
&t 4 1a Banque Cantonale Vaudolse, 2 Montreux, par Fr. 32.50 aux actlons privilégiées contre
remise du coupon N° 14 (coupon vert) par Fr. 19.50 aux actions ordlnalres contre remlse
du coupon Ne 13 (coupon jaune) et par Fr. 12.60 aux parts de fondateur eontre remlse du
coupon N° 7 moins imp6t fédéral. Une nouveile feuille de coupons sera remlse aux porteurs
de parts eontre remlse du coupon N° 7

Le consell d’adminlstration,

Affolter, Chrlsten & Co. AG., Basel

Einladung zur 44, ordentiichen Generalversammiung der Aktiondre
auf Dlenstag, den 16. Aprll 1957, 10 Uhr, Im Bureau der Geseilsebaft, Sehillerstrasse 2 In Basel

. Traktanden:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes des Verwaltungsrates, der Jahresrechnung und
des Berichtes der Kontrollstelle sowle Decharge an.die Organe der Gesellschaft,
2. Besch g f{iber die Ver dung des .Jahreser
3. Wahlen.

Bllanz sowie Gewinn- und Verlustreehnung mit dem Jahresbericht der Verwaltung
und dem Bericht der Kontrollstelle llegen den Aktioniren im Bureau der Gesellschaft,
Schillerstrasse 2 In Basel, ab 4. April 1957 zur Einsicht auf. Aktionire, welche an der General-
versammlung teilzunehmen wilnschen, haben lhre Aktlen oder einen Aktlenauswels mit
Nummernverzeiehnis spitestens bis 13. April, vormlttags 11 Uhr, bel der Gesellsehaftskasse,
Schillerstrasse 2, Basel, zu hinterlegen, gegen Aushindigung der Zutrittskarte.

Basel, den 2. April 1957. . Der Verwaltungsrat.

Schweiz. Uniformenfabrik AG.

36. ordentliche Generalversammlung der Aktionire
Montag, den 15. April 1957, vormittags 11.15 Uhr, im Hotel ¢Schwelzerbofs in Bern

Traktanden:
1. Geschiftsbericht und Jahresrechnung 1956.
2. Berleht der Kontrolistelle, Genehmigung der Jahresrecbnung und Entfastung des
Verwaltungsrates.
3. Besehlussfassung iber das Geschaftsresultat,
4. Statutarlsche Wahlen.

Bilanz, Gewinn- und Verlustrechnung sowle Gesehaftsbericht und Bericht der Kontroll--
stelle llegen am Hauptsitz der Gesellschaft In Bern und in- den Zweiggesehiiften Zarleh,
. Gentve, Lausanne, Solothurn und NeuchAtel den Aktiondren zur Einsichtnahme auf.

Eintrittskarten werden den Aktiondren gemiss Artlkel 7 der Gesellschaftsstatuten bis
am Ahend des 13. April 1957 verabfolgt.

Bern, den 3. April 1957, Der \'erwnll.unﬂsrut.
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‘Malson frangaise célébre par
ses créations

artistiques mondialement con-
nues, recherche pour la Suissé

ORGANISATION
ET DISTRIBUTION
COMMERCIALE

de son

Parfumde hautluxe

Adresser propositions et réfé-
rences sous chiffre PN 33982 L
a Pubficitas Lausanne.

Maschinenfabrik in der Zentralschwelz sucht absolut
bllanzsicheren

Clhoftuchhalior

mit guten Kenntnlssen im Industrielen Rechnungs-
wesen.

Schriftliche Offerten mit Lebensiauf, Photo und Ge-
haltsanspriichen sind erbeten unter Chiffre L 36194 Lz
an Pubilcltas Luzern.

Rechnungsruf im offentlichen Inventar

Ueber den Naehlass des am 8. M#rz 1957 verstorbenen

5 Dr. iur. Oskar Weinmann

geb, 1910, von Zarich, Rechtsanwalt, wohnhaft gewesen Mohrli-
strasse 89 in Zorich 6, mit Biiro an der Seldengasse 20, In Zarich 1,
ist durch Verfigung "des Einzelrichters in nlchtslreltlgen Rechts-
sachen am Bezirksgericht Zirich vom 19, Mérz 1957 das 8{fentilche
Inventar angeordnet worden.

Sowohl dle Gliubiger, mit Einschluss der Biirgschaftsglaubiger,>

als auch dic Schuldner des Erblassers werden hlermit aufgefordert,
lhre Forderungen und Schulden bls zum 6. Mai 1957 beim Nolarint
Fiuntern-Zirleh, Postiach Ziirich 28, schriftlich anzumelden.

Die Gldublger-werden auf dle in Art, 590 ZGB genannten Folgen
der Nicbtanmeldung aufmerksam gemacht, wonach die Erben des
Verstorbenen denjenigen Gldublgern, deren Forderungen deshalb
nicht in das Inventar aufgenommen worden sind, weil sie deren
Anmeldung versiumt haben, weder persénlich noch mit der Erb-
schaft haften, soweit die Forderungen nicht durch Pfandrechte
gedeckt sind.

Die Schuldner des Erblassers, sowle die Gliubiger die Faust-’
pfinder besitzen und unterlassen elne Eingabe zu machen, werden

mit Ordnungsbusse bestraft.
Ziirieh, den 5. April 1957, Notariat Fiuntern-Ziirich s

A. Krummenacher, Notar.

Warenumsatzstever
(23. Auflage)
Dle wersch. Im Schwel-

Vertreter Dle misch_ i Schwe

biatt bisher erschienensn
und gegenwirtlg giltl-

Jﬁngeror Knurmann. mit langféhriger Velp
sucht

Infolge Gnch!lls-uf:abe Stelle als

fir dle deutsche Schweliz. Gute Referenzen,
sicherer Autofahrer. Elntritt sofort oder
nach Verelnbarung. Offerten erbeten unter
Chiffre OFA 8457 Zt an Orell Fissll-Annon-

cen, Zirich 22. (Porto

sere Postscheckrechnung

118 520 erhkitlich. Um

Irrtimer zu vermelden,
Dr. lur., FOrsprecher und Notar

mit mehrfihriger Praxis, auch in Stfentlicher

Ein Produkt schweiz.
Prazisionsarbeit

ERNSI JOST AG

Ziirich Sihistr. 1 Tel. (051) 272310

Soclété Immobllidre & Neuchitel cherche
prét hypothécaire
de Fr. 70000

garanti par gages Immoblllers en Ile rang
sur immeubles locatifs blen situés. Taux

41/s%/s. Remboursement A discuter, Even-
garantle b dis-
position,

ETUDE PIERRE JUNG, avocat,
St-Honeré S, Neuchatel.

Verwaltung, groBe ser nicht
erfahrung, wilrde erwilnscht. el i
. Das SHAB. weist die grdfte Auflage der
Verbandssekretariat Adminlsteation des e . o
Gibernehmen. Wilrde sich eventuell auch ver- anpolitischen schweizerischen Handels-
ndom und enteprochende Thtigket In Wirt- (L LT
schaft und Industrle Tt . 3
sefalligs unter-Chittre Hab 1031, s Publl- auf; Sie diese grofle
tas Bern. Bera.

Verbreitung — inserieren Siel

BELL AG., BASEL

der Aktionire

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung

1 Signori azionisti sono eonvocati in

)| S.A. Magazzini Generali con Punto Franco, Chiasso

Avviso di convoeazione

assemblea generale ordinaria
il 17 sprile 1957, alle ore 14 precise, a Chiasso, al Ristorante Grotto del Carlino.

auf Dienstag, 16. April 1957, v;)rmilmgs 10.30 Uhr,
in der Schlilsseizunft, 1. Stock, Freie Strasse 25 In Bnsei

‘Tagesordnung:
1. Vorlage des Geschiéftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz
fur das Geschéftsjahr 1956. y
2. Vorlage des Berichtes der Rechnungsrevisoren.
3. g fiber die Genehmi des Geschaflsbenchm und
die Antriige der Verwaltung zur Ver d
4. Entlastung der Verwaltung,

Rechnung und Revislonsbericht sind vom 6. April 1957 an zur Einsicht
der Aktiondre im Geschiftsdomizil — Elsiisserstrasse 184, Hauptkasse -
aufgelegt.

Basel, den 5. April 1957.

g des Jahreserg

Namens des Verv:valtungmtes:
Der Prisident: Dr. H. Kiing

Ordine del glorno:
1o Lettura deil’ultimo verbale.
2° Relazione del conslglio di amministrazione e rapporto dei revisori,
3° Presentazione del bilancio e conto profitti e perdite, gestione 1956.

40 Discusslone ed appmvnzlone del rapporto, del bilancio e conto profitti e perdite

e scarico al azione ed alia direzione.
50 Nomina di 2 revisorl (art 23 degli statuti).

11 bilanelo ed il conto profitti e perdite sono visibili presso la sede soeiale a partire dal
7 aprlle 1957,

Per la partecipazione ail’assembiea fa stato I'art. 10 deilo statuto e seguentl.
Le azioni dovranno essere deposltate entro ii 15 aprile 1957 presso:

la sede della societa, la Banca della Svizzera Italiana, di Lugano e Chiasso, la Soclem
di Banca Svizzera-Chiasso, la Unione di Banche Svizzere, Chlasso, la Banca Centrale

delle cooperative, a Basilea, la Banca Popolare di Lugano, a Chiasso.

1! consiglio di amministrazione -

della
S. A. Mngazzinl Generall
Punto Franco
Chlasso

PUBLICITAS

Schweizerische Annoncen-Expedition Aktiengesellschaft:

Dividendenzahlung

Die ordentliche Generaiversammlung der Aktionfre vom 4. Aprii 1957
hat for das Geschiftsjahr 1956 die AusschOttung einer Dividende von 8%
brutto, d. h. pro Aktie Fr. 16.— oder

Fr. 11.20 netto

gssteuer) b

(nach Abzug von 30% fiar Coupon- und Verrech

Desgleichen heschlos§ sie die Ausschiittung eines Bonus von Fr. 15—
brutto pro Aktie oder

Fr. 10.50 netto

Dle Dlvidende und die'Spézialaussellnttung sind gegen Einldsung von
Coupon Nr. 18 ab 5. April 1957 zahlbar, am Hauptsitz der Gesellschaft in
Lausanne, avenue Benjamin Constant 3, sowie an den Niederlassungen der
Schweizerisehen Bankgesellschaft, des Schweizerischen Bankverelns, der
Schweizerischen Kreditanstalt und der Schweizerischen Volksbank.

Lausanne, -den 4. April 1957, Der Verwaltungsrat.

PUBLICITAS

SOCIETE ANONYME SUISSE DE PUBLICITE

Paiement du dividende

L'assembiée générale ordinaire des actionmaires, réunle 4 Lausanne, le
4 avril 1957, a fixé le paiement du dividende pour i’exercice 1956 & 8% brut,
soit Fr, 16.— par action ou

Fr. 1120 net

apres-déduetlon de 30 % pour timbre fédéral et Impdt anticipé.

Eile a aussi décidé I'attribution d’un bonus de Fr. 15.— brut par aetion on
Fr. 10.50 net

Le dividende et I'attribution spéeiaie sont payables dés le 5 avril 1857,
contre remise du eoupon N° 18, au slége soelal, avenue Benjamin Constant 3,
4 Lausanne, alnsi qu’a tous les si¢ges de la Banque Populalre Sulsse, du Crédit
Suisse, de la Soci¢té de Banque Sulsse et de I'Union de Banques Sulsses.

Lausnnne, le 4 avrii 1957, Le eonseil d'administration.
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Pechnen heisst
blind rechnen

————

00080 906"

eooftver
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o
Generalvertretung: .
Abteilung Biiromaschinen .
Frauminsterstrasse 18, Ziirich
Telefon (051) 2715 50 .

Eine neue Aera im Maschinenrechnen hat be-
gonnen'. die Aera des Blindrechnensi Erstmals
weist eine Vierspezies-Rechenmaschine — die
Hamann 300 — jene griffsichere Zehner-Tasta-
tur auf, mit der sich so leicht und fliessend rech-
nen ldsst. Die Finger finden sich darauf ohne
Augenhilfe zurecht. I
Die Hamann 300 bietet noch weitere, zum Teil
einmalige Vorteile: Ohne Umstellung ist sie
als vollwertige Addiermaschine verwendbar.
Sichtkontrolle iiber jede addierte Zahl. Negativ-
saldo. Halbautomatische Schnellmultiplikation.
Negativmultiplikation. Automatische Division.
Riickitbertragung ins Einstellwerk sowohl vom
Resultat wie vom Quotientenwerki Lassen Sie
sich die moderne Hamann 300 vorfithren.

900000000000

A

%

famonn 300

Aluminium-Industrie-Aktien-Gesellschaft
Chippis

Einladung zur ordentiichen Generalversammiung der Aktlonire
auf Freltag, den 26. April 1957, 10 Ubr, im Verwaltungsgebiiude, Feldeggstrasse 4, Ziirich 8

Tagesordnung:
1. Abnahme des Geschiftsberichtes, der Jahresrechnung und der Bilanz for 1956

sowle des Berichtes der Kontrollstelle.

2. Decharge-Enellnng an den Verwaltungsrat und das Dlrektorium.

3. B {iber die Verwend des Reingewinnes. Confidentia
4. Wahlen in den Verwa]mngsrat. Ink biiro B
Geschiftsberlcht, Bilanz sowle Gewinn- und Verlustrechnung fiir 1956 liegen N 20

mit dem Berlcht der Kontrollstelle vom 15. April an zur Elnsicht der Aktionire In unserem

Geschiftslokal In Chippis bereit.

N

Miihelos
kommen
Sie zu
Ihrem Geld

wenn Sie das In.
kasso Ihrsr AuSisn.
stinde uns Oberias-
sen. 8le ersparen
slch Zelt und Asrgsr.

Tel. (031) 24082

Dle Akti hi gegen Deponlerung der Aktien am

Sltz der G oder bel hsteh genannten Banken, woselbst dle Titel bis nach

Abhaltnng der G 1l hi; blelben, bis spiitestens 24. Aprll 1957 bezlehen. Verlangen 8le

Nach diesem Datum werden nicht mehr vom SHAB

upentgsitlich

Schweiz. Kreditanstalt, Zarich L.
Schweiz. Bankverein, Basel und deren simtliche Zusendung von
Schwelz, Bankgesellschaft, Ztrich Niederlassungen Probenummern
Bank Hofmann AG., Ztrich dsr

Pictet & Cie.,, Genf

Chippls, den 22. Mirz 1957.

ALUMINIUM-INDUSTRIE-AKTIEN-GESELLSCHAFT:
Der Verwaltungsrat.

<«Voliswirtachafty

LEICHTEISENFASSER

In jedem Zustand, nach allen Produkten,
Obernimmt durch elgenes Personal zu besten
Tagespreisen

JACCAZ

Fasshande!, Zirich 9/48
Flurstrasse 85, Tel. 52 76 26

St. Gallen—Miihlegg-Bahn

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
auf Mittwoeh, den 17. April 1957, 17.15 Uhr, Im Restaurant +Falkenburgs, In St. Gallen

Troktanden:

1. Vorlage des Berichtes des Verwaltungsrates, der Gewinn- und Verlustrechnung und
Bilanz pro 1956 sowie des Berichtes der Kontrolistelle.
2. Beschlussfassung fiber die Antrige des Verwaltungsrates und der Kontrollstelle.

3. Wahlen.
4. Verschiedenes.

Die Eintrittskarten sowie die Geschiftsberichte konnen beim Schweizerlschen Bankverein

bis 17. April nachmittags hezogen werden.

RECHEN
MASCHINEN
MIETE

ab Fr. 50—
monellich

8Bltie gewlnschles

Schulsir, 37, Z0Orich
Tel. 48 24 26

Piinktlicher

Biiroschluss —

Jawohl, punkt 6 Uhr hdrt das Gesumme der Biroma-
schinen auf und wird durch das frohliche Plaudern der
nach Hause gehenden Angesteliten abgeldst. Sogar in
der Buchhaltungsabtellung — wo bisher Uberstunden
sprichwdrtlich waren.

" Weshalb diese platzliche Plnktlichkeit? Mit der neuen

Facta werden jetzt alle Rechenarbeiten viel schneller,
spielend leicht und ohne zu ermiiden erledigt.

Wirklich, es hat sich mehr als gelohnt, die neue Facta
anzuschaffen!

Fr.1680.-

Neu ! Automatische Multiplika-
tion jetzt nach abgekiirztem Ver-
fahren mit automatischer Zehner-
ibertragung: noch schnelleres,
slcheres und bequemes Rechnen!

Und dazu die ubrlqen Vortelle der Facta:
@' Bewihrte Zehnertastatur
Gestattet den Gebrauch aller finf Finger der
linken Hand; die rechte Hand blelbt frel zum
Schrelben.
@ Bessere Kontrolle
Facta schrelbt alle negativen Zahlen und Minue-
saldl In Rot.
@ Bequem und lchnn!l
hi
L b4
@ Leiser Gang
Der ganze Mechanlsmus Ist auf Gummi gelager‘
und
@ Non-Print Vorrlchtung
Rechenoperationen kdnnen auch nichtschrel.
bend ausgefOhrt werden. Nur Subtotaie und Ends
summen erschelnen.

Prifen auch Sie dle Vorteile der neuen Facta ~ verlangen Sie das
Modeli AE-10-CX fir eine unverbindiiche Probewoche

FACTA

Faclt-Vertrieb AG, Zirich1,Lowenstr.11, Tel.051/27 58 14
Basel: obere Rebgasse 24, Telephon 061/2214 50
St.Gallen: Rorschacherstrasse 21, Telephon 071/22 5181

Vertreter in allen Kantonen




	

